(C ©
mm c
NI
N
W
(@]
1))
(@]
oz

(40

| o=

©

o

H .

@

()]

H =

3
=
)
4=
9
g

A
ﬁg
wo




Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie
wolnelektury.pl.

ﬁlm Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
woine P\. dacje Wolne Lektury.

ZOFIA ROGOSZOWNA
Dzieci pana majstra

ROZDZIAL 1. TATKO, MAMA, DZIECI

Majster Tydzient, chwat nad chwaty,
bedzie temu lat juz wiele,

ujrzat, $wieza niby kwiaty,

mlodg panng — Im¢! Niedziele.

Duchem? postat do niej swaty;
bylo troche ceregieli,

lecz ze chwat? to byl nad chwaty,
wiec spodobat si¢ Niedzieli.

Jak si¢ zwykle potem zdarza,
juz organy grzmia w kosciele,

to Im¢ Tydzien od oltarza
wiedzie zonke — Im¢ Niedziele.

Dziatek dat im Bég szeécioro,
nie za wiele, nie za malo;

corki z matki wdzigk swoj biora,
chlopcy zuchy geba caly.

Syn najstarszy jak antalek?;

mlodszy znéw jak pomidorek,
pierwszy — zwie si¢: Poniedzialek,
drugi — mamin pieszczoch: Wtorek.

Pigtek, tym si¢ mama biedzi —
na nic prosby jej i trudy;
Piatek nie je nic précz sledzi

i dlatego jak $ledz chudy.

Mniejsza odedt o dwa cale’

to Sobota jest kraglutka
(wszystko zmiata doskonale),
a rodzedistwo zwie ja: ,Butka”.

Wtorek majtki zdart na plocie,
Czwartek si¢ po rynnie wspina,

lim¢ (daw.) — skrécona forma grzeczno$ciowego ,jej/jego milo$¢”, ,jej-/jegomos¢”. [przypis edytorski]
2duchem (daw.) — szybko, bez zwloki. [przypis edytorski]

3chwat (daw.) — kto$ dzielny, odwazny, zaradny. [przypis edytorski]

4antatek — beczutka na wino lub piwo. [przypis edytorski]

Scal — jednostka miary (2,54 cm) dzi§ uzywana juz tylko w krajach anglosaskich. [przypis edytorski]
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Pigtek zgubil trzewiké w blocie,
Sroda wpadta do komina.

A prym wiedzie” Poniedzialek!
Toi8 nie stracil omal ducha,
kiedy z dachu niby watek
wprost do matki spadt fartucha.

Za urwiséw starszych piatka
i Sobotka tez glupiutka
wszystko robi jak malpigtko,
chociaz taka jest malutka!

Glo$no $miejy si¢ sgsiadki,

e poczciwa Im¢ majstrowa
na hultajéw, na gagatki®
wszystkie dzieci swe wychowa.

Pod jej okiem $mialo broi
rozhukana ta czereda,

bo si¢ matki nic nie boi. —
Gorsza bywa z ojcem bieda.

Bo z Tygodnia majster tegi:
yFurdum, burdum, mocium panie’®!”.
Kto zawinit — bez mitregi!!

na warsztacie bierze lanie.

Lecz gdy widza swawolniki,
ze im grozi basarunek!2,

wraz podnosza lament, krzyki:
,Mamo! mamo! na ratunek!”.

A juz matka zadyszana

dlon karzaca wstrzyma¢ leci.

— Na to0z!? wysztam za waépana'4,
by$ niewinne dre¢czyt dzieci?

— Zono! to¢ mu wziglem z garsci
rozstrzaskany zegar gdarski...

— Jak to!? zegar milszy wasci's
niz rodzony synek panski?

— Duszko!®! lecg ze mnie spodnie,
Wrtorek pocigl moje szelki...

— Chcial mie¢ lejee niezawodnie!
Ot, chlopicce to figielki.

Strzewik (daw.) — but. [przypis edytorski]

wies¢ prym — by¢ w czym§ pierwszym, przewodzié. [przypis edytorski]

8t0z — tu: przeciez. [przypis edytorski]

9gagatek — zidlko, ananas. [przypis edytorski]

mocium panie (daw.) — znieksztalcona forma grzecznosciowego ,,mitoéciwy panie”. [przypis edytorski]

Ubez mitregi — bez zwloki. [przypis edytorski]

2pasarunek (daw.) — lanie. [przypis edytorski]

Bna tog (daw.) — po to. [przypis edytorski]

Yywacpan (daw.) — forma skrécona od ,waszmo$é pan”. [przypis edytorski]

Bywag¢ (daw.) — skrécona forma grzecznosciowego ,wasza milo$¢”. [przypis edytorski]

duszko (daw.) — zwrot wskazujacy na serdeczne uczucia wobec drugiej osoby (dzi§ powiedzieliby$my:
yskarbie”, kochanie”). [przypis edytorski]
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— Spéjrz na buzie twych dziewczatek,
miéd wykradly ze spizarki...

— O, te wejdg w kazdy katek,

beda dobre z nich kucharki.

— Pieprz mi wsypal do tabaki
twoj synalek, zono, trzeci.

— I chcesz karad za zart taki?
Toé to mgzu jeszcze dzieci!...

— Muszg, muszg wzigé raz baty,
Ty je, matko, nadto!” psujesz!
— Tydziu! rzekle$ mi przed laty,
ze nad zycie mnie milujesz!

Tu majstrowa w glos zaszlocha
(majster dlonig przytka uszy).
Tydzien bardzo zong kocha,
tzom jej ulzy¢ radby z duszy.

Cho¢ sig jeszcze srozy¢ stara:

— Furdum, burdum, mocium panie!
W zapomnienie idzie kara,
dyscyplina!® juz na $cianie.

— Precz, hultaje! precz, zbytnice! —
huknie jeno majster z géry.

— Bo jak ktére z was przychwyc,
to obtupig je ze skory!

Na goracy ten traktament!®
nie czekajg lube dziatki®,
lecz ogromny czynigc zamet,
wszystkie nikng z oczu tatki.

Gdy Niedziela to zobaczy,
drzwi zamyka po cichutku
i mezulka miodkiem raczy,

gladzac raczka po podbrodku.

ROZDZIAL 1II. JAK SIE ZAKONCZYEA WESOLA ZABAWA

Lecg dziatki w wielkim pedzie,
kazde z t¢gg chleba kromg,

az przycuply?! w polnej grzedzie
zaslonigte gorka stroma.

— Ano bylo strachu trocha?? —
Poniedzialek, jedzac, rzecze;

— szczedciem tatko mame kocha,
wicc nam zwykle si¢ upiecze.

nadto — tu: za bardzo. [przypis edytorski]

8yscyplina — tu: rézga. [przypis edytorski]

Ytraktament (daw.) — tu: sposéb potraktowania. [przypis edytorski]
0dziatki (daw.) — dzieci. [przypis edytorski]

2 przycuply — dzi$ popr.: przycupnely. [przypis edytorski]

2pylo strachu trocha (daw.) — bylo strachu troche. [przypis edytorski]
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— Muszg jednak przyznaé sama —
(w Srodzie budzi si¢ sumienie)

— 7e ta nasza biedna mama
wielkie z nami ma strapienie®.

— E, bo tatko nadto srogi! —
baknie Wtorek z kwaéna mina,
— za zart kazdy, Boze drogi,
zaraz straszy dyscypling.
»Tatko taki! mama taka!”
Kazde z dzieci rzuci stéwko...
Wtem Sobétka spoza krzaka
rzeknie, krecac plows gléwka:

— Zebym takie dzieci miala,
cio ni¢ nie chcig $tuchaé taty,
to bym siama im wéypata

na wal$tacie doble baty!

— Nikt nie pyta ciebie, Butko!
wicc najlepiej milcz, maledstwo! —
Tak z dziecing zwi¢ile, krétko
rozprawilo si¢ rodzeristwo.

— Jednak stuszno$¢é ma Sobotka —
po namysle Sroda powie;

— mama taka dobra, stodka,

a nam wiecznie figle w glowie.

— Co tam wdawac si¢?* z szkrabami?®! —
Poniedzialek huknie z émiechem?s,

— to¢ rodzice méwig sami,

ze zabawa nie jest grzechem.

Lecz dziewczgta przecie? tchérze,
stad moraly o poprawie.

Siedzcie zatem tu, na gorze,

a my zjedziem w dél, po trawie...

— Wiwat®! — krzykng chlopcy. — Brawo!
I szalona zjezdza czwoérka;

ten na lewo, ten na prawo,

echem $miechéw tetni gorka.

W placz dziewczynki: — I my z wami,
nie boimy si¢ ni troszki!

— Nie wdajemy si¢ z babami,

co udawad cheg $wietoszki!

Gdy uslyszy to Sobdtka,
szybko z lez ociera oczy

Bstrapienie — zmartwienie, klopot. [przypis edytorski]
2wdawac sig — tu: zadawad sig. [przypis edytorski]

2z szkrabami — dzi$ popr.: ze szkrabami. [przypis edytorski]

2%z $miechem — ze $miechem. [przypis edytorski]
Zprzecie (daw.) — przeciez. [przypis edytorski]
BWiwat — okrzyk rado$ci. [przypis edytorski]
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i jak pitka okraglutka

juz za braémi w dét si¢ toczy.

Sroda waha si¢ przez chwile,
lecz gdy cala piatka hula,
czyz wypada zostaé w tyle?
wicc si¢ takze na dét stula.

— Jest Sobétka! Jest i Sroda,

a to zuchy dziewczyniska!

I tu kaidy z braci doda:

— No, siostrzyczki! dajcie pyska!

Wszyscy razem, wszyscy w zgodzie
pna si¢ uzy¢ cudnej sanny,

kazdy pragnie by¢ na przodzie:
pedza chiopey! pedza panny!

Toz to rado$¢! to zabawa!
ziemia kreci si¢ dokota,
jak aksamit migkka trawa,
a jak $licznie pachng ziofa!

Hejze z gérki na pazurki!
Hulaj dusza bez kontusza?!
W takim pedzie lecg z gorki,
az w urwisach roénie dusza!

Trach! roztargal® si¢ fartuszek,
tu tasiemka! tam guziki!

Ten potoczyt si¢ na brzuszek,
smiechy, wrzaski, piski, krzyki!

Az si¢ stonko $mieje w gbrze

i spoglada w dét ciekawie;

a7, skowronek écicht w lazurze,
przypatrujgc si¢ zabawie.

Dzieciom pot juz z czola kapie,
dyszy Sroda, dyszy Wrorek;
ten jak miech kowalski sapie,
ten wywiesil swoj ozorek.

— To mi jazda! to parada!

Tchu nie moge zlapaé w phuca...
Poniedziatek ciezko siada

lecz natychmiast w bok si¢ rzuca.

— Drieci! — na rodzedstwo kiwnie —
niech popatrzy, proszg, ktére
czemu tak mi jako$ dziwnie,

jakbym wziat od tatka w skére?

Gwaltu rety! spojrzg dziatki:
z hajdawerkéw3! pana brata

Bkontusz (daw.) — staropolski str6j meski. [przypis edytorski]
roztargac sig — tu: podrzed sig, rozedrzed si¢. [przypis edytorski]
3thajdawery (daw.) — szerokie spodnie. [przypis edytorski]

ZOFIA ROGOSZOWNA Dzieci pana majstra



jeno strzepy, jeno szmatki,
na nic, zdarta cala szata.

Na ten widok kazdy czuje,
(oto skutki s3 swawoli! ),
ze go tez co$ piecze, kluje,
ze go tez co$ troche boli.

Spéjrzcie tylko na ich miny!
yDziura! dziural” — stychaé krzyki,
w strzepach nawet koszuliny!
Wszystko do cna zdarly smyki.

Ach, bo cudna jazda owa,
co si¢ zdata jedng chwilks,
a dla ubran tak niezdrowa,
trzy godziny trwala tylko.

Jak pokazaé si¢ tak komu?

cho¢ do mysiej skryj si¢ dziury...
Jesli ojciec bedzie w domu

toz dobierze si¢ do skéry!

Zaczem* wszystkie w placz dziateczki,
kiedy gruby Czwartek wrzasnie:

— Gora zdara nam majteczki!

Niech ja za to kazdy trzaénie!

Na to walka w mig zawrzala,
kazdy ziemig bije, tupie,

gdy znéw rzeknie Butka mata:
— Wy jestescie baldzio glupie!

Prawda! spojrzq na si¢ dziatki —
c6z im z bicia gory przyjdzie?
Czyz naprawi to ich szatki?

Co tu robi¢? haribo! wstydzie!

Najpierw zatem dwie siostrzyczki
z buzig w pgsach, z lezka w oku
ciagng z trudem swe spédniczki
i spinajg je na boku.

Z braémi gorszy jest ambaras®...
Czym zastgpi¢ zdarte szmatki?

a wtem Sroda: — Mam co dla was!
z liSci wam porobig latki!

Ach ty madra! ty poczciwa!
juz przy malcach Sroda siada,
li¢ za liSciem raczky zrywa,
dziwne lfaty z nich uktada.

Gdy podniosly si¢ grubaski,
$miech kazdego porwal pusty.

32zaczem (daw.) — dlatego, skutkiem tego. [przypis edytorski]
3ambaras (daw.) — klopot. [przypis edytorski]
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— Mj lis¢ wklesly! a méj plaski!
Myj z topuchu! méj z kapusty!

Lecz czy Srody dobre checi
zechce uznaé srogi tata?

czy rad bedzie z tych pieczeci
zieloniutkich jak safata?

— Do dom?* nie ma wracaé po co,
bo tam zaraz bomba peknie;

trzeba skry¢ si¢ gdzie3s przed nocg —
Poniedziatek dzieciom rzeknie.

Na potudnie wlanie dzwonis,
gdy spod gérki w leku, wstydzie,
przytrzymujac liScie dlonig,

na widczege dziatwa idzie.

ROZDZIAL III. CZEGO SIE SRODA DOWIEDZIAEA OD MA-
DREGO KRUKA

Ids, ida w szarym pyle,
utrudzone wlokac nogi;

az uszedlszy blisko mile,
na rozstajne przyszly drogi.

Gdzie si¢ zwrdci¢? W ktoérg strone?
Slofice tak nieznosnie pali;

dzieci glodne, pomeczone,

zadne i8¢ nie moze dalej.

Plyng tezki z 6cz3¢ Sobédtce:

— Stlasnie pusty dzi§ méj bzusek!...
Pigtek piszczy: — Umrzem wkrétce!
Czwartek buczy: — Ja chce klusek!

Wreszcie migdzy wrzoséw krzaki,
pod skrzypigcym drogowskazem,
jak Cyganie, jak zebraki

wszyscy si¢ poktadli razem.

Podlozywszy pod si¢ raczki,
whnet zasnely mate smyki;
jeden widzi przez sen: paczki,
drugi widzi: nales$niki.

I gdy lezg tak pokotem??,

gdzie$ z zachodniej nieba strony
z wielkim szumem i fopotem
nadlecialy dwa gawrony.

34do dom — dzié popr.: do domu. [przypis edytorski]

3Sgdzie — dzi$ popr.: gdzies. [przypis edytorski]

366cz — dzi$ popr.: oczu. [przypis edytorski]

37pokotem — jedno obok drugiego, razem. [przypis edytorski]
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Wickszy spytal si¢ mniejszego
(bo to gawron byt i wrona3®),
— Czys slyszala co nowego?
zonko moja ulubiona?

Wrona na to: Kra! kra! kra!

jest nowina jedna zla,

lecz nie powtérz jej nikomu —

dzieci majstra

pokryjomu

wyszly z domu.

Nie wrécily na potudnie.

Wilk je moze

pozart w borze,
albo wpadly w jaka studnic.
Majster rwie na glowie wlosy,
matka szlocha wnieboglosy —
bo juz pewnos¢ jest niezbita,
ze z urwisdw majstra kwita!

Gdy tak wrona, kraczac, gada,
Sroda niby maly duszek
pod drogowskaz si¢ zakrada

i nastawia ¥ pilnie uszek.

— Ha! — rzekt gawron — tak si¢ zdarza,
gdy kto dzieciom zbyt poblaza.

Niechze jejmos¢ wigc pamieta

dobrze chowa¢ gawronigta.

Bo to, prosz¢ jejmo$¢ zony,
kto chee dzielne mie¢ gawrony,
tegie w dziobie, tegie w duchu,
musi uczy¢ je postuchu.

Skoczy wrona obrazona:

— Po co waé¢ to méwisz do mnie?
to¢ rzecz dawno dowiedziona,

ze ja dziatki chowam skromnie.

Ostro trzymam wszystkie w fapie®,
kazde mores# dobrze zna,
gdy na psocie ktore zlapie
zaraz taje: ,Kra! kra! kra!”.

Zafurczaly, zakrakaly

i z lopotem ulecialy.

— To naprawdg nie do wiary —
Sroda, oczka trac, powiada,

— tod z t wrong gawron stary
niby tatko z mamg gada.

Bgawron byt i wrona — gawron i wrona to dwa rézne gatunki ptakéw, cho¢ oba nalezg do rodziny kruko-
watych. [przypis edytorski]

Inastawia — dzi$ popr.: nadstawia. [przypis edytorski]

“©lgpie — zardwno wrony, jak i gawrony majg raczej nogi i pazury niz fapy. [przypis edytorski]

“mores — karno$¢. [przypis edytorski]
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Ach, gawronkom malym dobrze,
chod si¢ bawig przez dzien caly,
ich ubranko si¢ nie podrze

i nie bedg baséw* braly.

Gdy tak Sroda smutnie biada,
kryjac w raczkach oczka lzawe,
chmara ptaszat z gory spada,

czynigce wielki zgietk i wrzawe.

Skadze naraz tyle ptaszkéw?

a to wroble, dudki, trznadle

z dwdch malenkich gawronaszkéw
$mieja sie i kpia zajadle.

— Patrzcie! patrzcie! gawronaszki
pogubily ogonaszki!
Ojca, mamy nie stuchaly,
w przyjazi si¢ z kocurem wdaly.
Kot niecnota
hyc! zza plota
poturbowal gawronaszki,
poukrecal ogonaszki!

Tu ¢éwierkneta Im¢é dzierlatka®:
— Kto nie stucha mamy, tatka,
dudy stroi,
bo sie boi,
ze mu tatko
kurte skroi®!
Bez ogonka chodzi¢ wstyd!

Cwirku, ¢éwirku, wit! wit! wit!

1 z $wiegotem, $miechem, wrzaw:
) )
polecialy w lewo, w prawo.

A nieszczesne dwa gawronki

z wstydu si¢ pod pierzem plonia,
kryja kuse swe ogonki

i kzy gorzkie w trawe ronia.

Pokiwata Sroda glowa

i do siebie rzekla z cicha:

— Wszystkim dzieciom jednakowo,
wszystkich dola réwnie licha.

Wtem spod nieba kto$ zawola:
— A wy skad tu, wiercipiety?
I nadleciat kruk jak smota,

a mial oczy jak diamenty.

Gawronaszki hyc! na n6zki:
— Wujku kruku, wujku stary,
ty na shuzbie jeste$ wrozki,

“2basy (daw.) — lanie. [przypis edytorski]

Bdzierlatka — tu: gatunck skowronka. [przypis edytorski]
Hskroi kurte (daw.) — obi¢ kogos. [przypis edytorski]
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co zna rézne madre czary;
popatrz, jaka lysa skorka,
to nam kocur wydarl piorka!

Popro$, popro$ ja wujaszku,
niech nam da po ogonaszku.
Bedziem kochad cig¢ bez miary,
bo si¢ strasznie boim kary.

Gdy si¢ dziatwa kruka czepia,

z wrzosow zndw wystrzeli gtéwka.
Sroda w kruka oczka wlepia,

nie chegc stracié¢ ani stéwka.

Kruk mial wujkéw przymiot rzadki,
gawronieta psul po trochu;

nieraz wstawial si¢ u matki,

kiedy klecze¢ mialy w grochu...

Wiec sie z wolna w feb poskrobie.
— Hm, wiec macie dostad faznie,
a pan ojciec tego dziobie...

Tu gawronki pisly: — Wlasniel...

— Hm, urwisy z was nie lada,
lecz si¢ znajdzie moze rada;

ja zawracad si¢® nie moge,

bo w dalekg lecg droge,

lecz te muszki, moje shuzki,
zaprowadza was do wroézki.

Gdy skrobniecie dwakro¢ w brame,
drzwi otworza si¢ wam same.

W sad mozecie wej$¢ bezpiecznie,
byle cicho, byle grzecznie.
Wrézka nigdy nie odmawia,

jesli gos¢ sie grzecznie sprawia.
Wiec wam przykazuje srodze,

nic nie wolno tkna¢ po drodze!
Niech si¢ nawet wam nie przy$ni
skubnaé choéby jednej wisni,

fig, dakeyli albo gruszki,

bo stracicie taske wrozki.

Pamigtajcie gawronieta:

»Cudza wlasno$¢ to rzecz $wieta!
Kto w takomstwie nie zna miary,
nie uniknie srogiej kary.

Adieu smyki! dzioby w gére!”,

i kruk wzbit si¢ popod# chmure.

Klasng w skrzydla dwa gawronki:
— Bedziem znowu mie¢ ogonki!
Chwilke poscié, to¢ to fraszka
dla madrego gawronaszka!

Szawracac sig — dzi$ popr.: zawrocié, wrocié. [przypis edytorski]

%popod (daw.) — pod. [przypis edytorski]
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I juz dzidbkiem w dzidbek kuja,
i uciesznie podskakujg.

Sroda nie mniej od nich rada
wszystkie dzieci w kupke zgania;
co slyszala opowiada,

i by w drogg szly, naktania.

— Gdy dwa razy skrobniem w brame,
drzwi otworza si¢ nam same;
przez t¢ brame¢ w sad wejdziemy,
wréice dziury pokazemy.

Ona tak je $licznie zlata,

Z€ nie pozna nic nasz tata.

Tylko niech si¢ wam nie przy$ni
skubng¢ chodby jednej wisni,

bo kruk méwit: ,,Gawronieta!
cudza wlasno$¢ to rzecz $wictal”.
To wam nakazuje srodze,

nic nie wolno tkna¢ po drodze!

ROZDZIAL 1V. JAKA DROGA DZIECI PANA MAJSTRA DO-

STAEY SIE DO OGRODU WROZKI

Poprzez pola, poprzez taki
zapatrzone w zlote muszki
biegng razno dwa gawronki,
wyciagajac cienkie nézki.

A na ziemi troszke dalej,
depcac kwiaty, depcac ziola,
banda pana majstra wali
roze$miana i wesofa.

Blyszcza oczka, plong uszka,
rado$¢ z kazdej tryska twarzy.

— Jak tez przyjmie nas ta wrédzka?
Czym ugosci? czym obdarzy?

Na wyscigi wszystkie prawia,
jakie to tam bedg czary,

jak ubranka si¢ naprawig,
jak unikng w domu kary...

Chmurna tylko czego$ Butka —
a gdy prosza, by szla predzej,
trza$¢ zaczyna si¢ jej brodka:
— Nie chciem i$¢ do Baby Jedzy

U niej domek jest z pielnika,
z domku baba 7ta wyleci

i dzwi na kluc poziamyka,

i pozjada wsystkie dzieci!

— Ha! ha! ha! to bajki przecie,

nic si¢ nie bdj, tchérzu maly,
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Bab Jedz nie ma na tym $wiecie! —
Chérem dzieci si¢ za$mialy.

Zndw o wrdice gadu, gadu...
— Gdybyz raz juz trafi¢ do niej!
— To¢ my przeciez bez obiadu!
Pedza, az im w uszach dzwoni.

Wtem gromadka krzyknie: — Co to?
I z podziwu staje drzgca;

to mur szklany z bramg zlotg

1$ni jak klejnot w blaskach storica.

Alabastry i krysztaly

wonnych kwiatéw sploty wiericza;
ponad nimi sad wspanialy

w sloricu gra koloréw tgcza.

Nizej ogréd jak mozajka
barw tysigcem si¢ rozkwieci —
»Czy to prawda? czy to bajka?”,
zapatrzone myslg dzieci.

Scichly $miechy i igraszki —
dzieciom drza z wzruszenia n6zki;
dziéb otwarly gawronaszki:

— Jakze cudnie jest u wrozkil

Traca chlopey si¢ po cichu,
kazdy naprzéd ié¢ si¢ wzdraga;
w czarodziejskim tym przepychu
prysta naraz ich odwaga.

(Bo ichmoécie oczywiscie
przypomnieli sobie liécie).

Wiec dumajg zuchy cztery,
ze gdy wejda jak Cyganie

z podartymi hajdawery,

kto wie, co si¢ z nimi stanie?

Sroda prosi, rece sklada,
przypomina stowa kruka —

oni swoje: — Nie wy-pa-da!
Niech kto? inny szczgécia szuka.

Gdy tak szepcy, gdy tak radzg,
w kropke ozwie si¢ Sobotka:
— Niech nas wlonki Zaplowadza,

chciem do kwiatkéw i oglodka!

— Dobrze — rzekng chlopcy cicho —
niech gawronki ida w przedzie,
nuz® bram strzeze jakie® licho?
Patrzmy, jak si¢ im powiedzie...

“kto — tu dzi§ popr.: kto$. [przypis edytorski]
Bnuz (daw.) — wyraz niepewnosci, podejrzliwoéci. [przypis edytorski]
®jakie — dzi$ popr.: jakie$. [przypis edytorski]
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Praszki weale si¢ nie baly
dziwéw, czaréw, ni zlych mocy
(za to chetnie unikaly
chlopcédw, co strzelajg z procy).

Wiec zerk oczkiem w lewo, w prawo,
a ujrzawszy, Ze s3 same,

hyc! hyc! hyc! na nézkach iwawo,

i skrob, skrob pazurkiem w brame.

Bums! rozwarly si¢ podwoje®,
odskoczyly na bok dzieci.
Beknat Pigtek: — Ja si¢ boje!
A Sobétka naprzéd leci.

Nim kto®! pojal, co si¢ dzieje,
— Idem do tej Baby Jedzi!
Tak dziecina si¢ za$mieje

i jak kulka w ogréd pedzi.

— Stéj! Stdj! — krzykng dzieci ostro.
Blysta w storicu plama zlota,

bums! i za malutkg siostrg

juz si¢ zwarly wielkie wrota.

— Czekaj! Puszczaj! Wielki panie!
Drzieci nagly strach opeta.

Nuz Sobbtce si¢ co? stanie?

a tu brama zatrzasnigta!

Hurmem? rzuci si¢ dzieciarnia,
szturm przypuszeza jeden, drugi;
chlopcow taki szat ogarnia,

ze z nich potu plyng strugi.

(Trzeba przyznaé, ze gromada
bardzo swoja Butke kocha)

ale prézno krzyczy: ,Zdrada!”,
prézno Sroda gloéno szlocha.

Préino kaidy kopie, stuka,

z gniewu, Zalu i urazy
zapomnieli zlecet kruka,

zeby skrobna¢ w drzwi dwa razy!

Gruz, kamienie gradem lecg,
razy bija coraz gedciej;

z krzykiem: ,,Poddaj si¢ forteco!”,
walg, az im puchng piescie.

A zuchwata brama zlota
jak $wiecita, $wieci w stoicu...

Opodwoje — wielkie, dwuskrzydlowe drzwi. [przypis edytorski]
Slkto — tu dzi$ popr.: ktos. [przypis edytorski]

52¢0 — tu dzi$ popr.: co. [przypis edytorski]

S3hurmem (daw.) — wszyscy razem, kupg. [przypis edytorski]
S4pigicie — dzié popr.: piesci. [przypis edytorski]
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Odej$¢ z niczym? to¢ sromota!
Jednak... atak stabnie w koncu.

— Niech jg tysigc kaczek kopnie! —
zagrzmi wreszcie Poniedzialek.

— Gory przelezé najroztropniej!

I pod mur juz biegnie $miatek.

Lecz tu nowa czeka bieda;

po szkle wehodzid rzecz nietatwa;
tak si¢ nie da i tak nie da.

»Co tu zrobi¢?”, mysli dziatwa.

Na dobitek tam, na gérze,

z $licznych kwiatéw barwy zorzy
na przejrzystym jak szklo murze
taki napis si¢ utworzy:

Kto uczciwy,
bramg wchodzi;
przez mur
wehodzi
Jeno zlodziej!

Sroda czuje nagly trwoge;

— Chlopcy! — gloséno si¢ odzywa,
przez mur przej$¢ wam nie pomoge,
to jest droga nieuczciwa!

— Prosze! co mi za pogrézka! —
Wrtorek jej odburknie w ztosci.

— To niech madra jejmos¢ wrézka
bramg wpuszcza swoich gosci.

Sroda swoje, chlopcy swoje,
gdy wtem Pigtek cienko pi$nie:
— Ajajajaj! dzieci moje!
ajajajaj! tam sg wisnie!

Prawda! wisien strumieni caly
przez mur ku nim si¢ przelewa;
i my$l rodzi w dziatwie malej,
jakby dostaé si¢ do drzewa?

Tak im pilno napa$¢ brzuszki,
ze juz zadne nie pamigta,
ze Sobotka jest u wroézki
i ze ,cudza wlasno$é $wieta!”.

Gdy sie troszke Sroda waha,
Poniedzialek huknie z gbry:

— Kto ma boja, kto ma stracha,
niech do kreciej wlezie dziury!

Chlopcy! zrobi¢ mi drabing!
za mng! $miato! na okopy!
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co tam zwaza¢ na dziewczyng!
Hurra, naprzéd! za mng, chlopy!

Raz, dwa, trzy! i jest drabina!
Patrzcie, mlodsi dwaj na spodzie,
a po Czwartku si¢ wyspina®

ich wodz jak najtezszy zlodziej.

Juz dosiggna¢ ma krawedzi,
Wtem pcich! Wrorka nos zaswedzi
i na ziemi wszystkie malce.

Gdy diwignely si¢ junaki’,
ten miat do krwi zdarty lokie¢,
tamten guza, ten siniaki,

temu zadart si¢ paznokied...

Widzac, ze sa placzu bliscy,

dobra Sroda rzeknie zywo:

— Jeszcze raz si¢ pnijmy wszyscy,
to za trudno by¢ uczciwg!

Lecz przysigga sobie w duszy,
ze ustucha przestrog kruka

i w ogrodzie nic nie ruszy,

az siostrzyczke swa odszuka.

W mig staneta nowa wieza,

2 Srodg sprawa poszia gladziej,
bo w niespelna pét pacierza®?
dziatwa majstra juz jest w sadzie.

ROZDZIAL V. JAKIE DZIWY NAPOTKALA SOBOTKA W ZA-
CZAROWANYM OGRODZIE I CO Z TEGO WYNIKLEO

A tymczasem mala Butka,
nie czekajgc starszych dzieci,
jak kiebuszek okraglutka

za wronkami w ogréd leci.

Préino jednak wota bobo:
— Pocekajcie gawlonaski,
macie Butke wzigé ze soba!

Juz jej z oczu znikly praszki.

Nie ma wronek? Mniejsza o to!
Butka $mialo kroczy dalej,

w sloricu $wieci gléwka zlota

i tak sama siebie chwali:

— Moéwili chlopcy,
ze $a palobcy®,

SSwyspina — dzi$ popr.: wspina. [przypis edytorski]

S6junak — $mialek, odwazny chlopak. [przypis edytorski]

Spacierz — dawniej takie jednostka czasu (tyle, ile trzeba, zeby odméwié chrzescijaniska modlitwe Ojeze
nasz). [przypis edytorski]

8parobek — dawniej robotnik, ktérego zatrudniano do pracy w gospodarstwie. [przypis edytorski]
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a ze dziewccta
zmokte kulceta.

Tymciasem chlopcy
za blamg $toja,
$ami nie wiedza,

cego si¢ boja.

A mata Butka
bad si¢ nie bedzie,
gdzie tylko Zechce,
pobiegnie wsedzie.

Butka jest mala,
chiopcy sa duze,
Butka odwazna,
a chlopcy tchoze!

Tu si¢ Butka w glos za$mieje,
raczkg ujmie si¢ pod boczki

i tak idzie przez aleje,
wytrzeszczajge kragle oczki.

Co tu cudéw! Co tu blasku!
Przez ggszcz lisci hen, z wysoka,
stoice igra, w zlotym piasku
znaczac jasne, $wietlne oka.

Tyle kwiatkéw, trawki tyle!
brzeczg pszezédtki, buczg muszki,
rojem krecg si¢ motyle

jak stubarwne lekkie duszki.

Pachng fiolki, lilie, bratki,
ndzky $wierszez o skrzydlo bzyka,
a tu w rézy wonnej platki
bak — wlochaty pyszczu$ wtyka.

Zachwycona, u$miechnigta
wkoto kwiatéw Butka drepce,
zalozyla w tyl raczeta

i do samej siebie szepce:

— Slicne te kwiatki!
az Butke kusi,
zeby ich ulwaé
i da¢ mamusi.

Ale kluk méwit,
Butka pamigta,

ze cudza wlasno$é
to jest zec $wieta!

Jakby Sobotka
kwiatek ulwala,
toby ja Jedza
w wolek zlapata.
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A u tej Jedzy
spicasta bloda,
zjadlaby Butke,
a Butki $koda!

Na uwagg t¢ malutkiej

z grzadek, klombow i rabatki
szmerek rozlegt si¢ cichutki —
to parsknely $miechem kwiatki.

Az dygoca lilie biale,

malwy, dzwonki, astry, laki:

— Cbz za $mieszne dzidzi male?
i skad ma rozumek taki?

Widzi Butka: co$ si¢ dzieje!
Skoro Butka gléwka ruszy,
zaden kwiatek si¢ nie $mieje,
wszystkie stojg jak bez duszy.

Ale niech si¢ zwrdci boczkiem,
zaraz sgsiad na sgsiada

kiwa listkiem, mruga oczkiem,
co$ mu szepce, co$ mu gada.

Wszystko to zgniewalo Butke;
— Ze mnie $miejg sie ni¢ponie!
Ale Butka sie w minutke
dowie, co ,$walgoca” o niej!

Wicc ziewnawszy buzig calg,

na fartuszku gtéwke sklada.

— Stlasnie mi si¢ spa¢ zachcialo —
glo$no kwiatkom zapowiada.

(Lecz naprawdg sprytne dzidzi
wszystko slyszy, wszystko widzi).

Cisza... Butke stonko prazy,
muszek nad nig lata chmara...
Wtem... zadzwoni przy jej twarzy
glosik niby brzek komara.

Przez zmruzone rzg¢sy powiek

widzi — kwiat si¢ ku niej schyla.

— Cytl... juz zasngl mlody czlowiek —
szepnal $liczny dzwonek lila.

— Hi! hi! — kwiatki si¢ za$mialy —
to nie zaden czlowiek przecie;

to dziewczynka, bobu$ maly,
milusierikie ludzkie dziecig!

— Jakiez dobre to maledstwo,
Ze nam Zycia nie zabrato —

i czuprynki swojej gestwy
gwozdzik musnat j3 nie$mialo.
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— Nuz dziecinie tej si¢ uda
odczarowad nas na chwile?

Weigz staé w miejscu taka nuda! —
Zotte ozwy sie zonkile.

— Bal wydalaby wspanialy

nasza $liczna pani wréika,
tozbyscie si¢ wyhulaly! —
storczyk malwom rzekt do uszka.

Na to lament si¢ podniesie,

pisng kwiatki w naglym zalu:

— Tak nam strasznie tanczy¢ chee sig!
Balu! balu! balu! balu!

Widowisko to nie lada...

Co tez jeszcze bedzie dalej?

A wtem lysy mak zagada:

— Pannom zawsze w glowie bale!

I kiwngwszy cigzka glows,

dodal: — Siedicie lepiej w grzedzie,
bo wam na to daje stowo —

chleba z maki tej nie bedzie!

Gdy si¢ dzieciak w sad dostanie,
juz go tu nie ujrzym wiecej;

bo fakomstwo, moje panie,

to najwickszy wrég dzieciecy!

Skoro jablek, sliwek, gruszek
do jej rak si¢ schyli tysiac —
mala napcha nimi brzuszek.

To wam, panny, mogg przysiac!

Ledwie skoriczyl, spod fartuszka
krzyknie Butka: — A ty dziadzie!
Wala ci od mego brzuska!

Butka nic nie lusy w sadzie!

Jak mi jesce pi$nies stéwko,
to ci¢ zalaz, $tary blasnie,
Butka wylwie i makéwka
z calej sily o ziem plaénie!

Zmilkly * kwiatki przerazone,
drzg do glebi swych serduszek;
szcze$ciem Butka w inng strone
drepce, gniewnie mnac fartuszek.

Plonie buzka jej z koralu,

wreszcie, marszczac brewki, rzeknie:
— Jak zobacy mnie na balu,

to ten mak ze zlodci peknie!

Idzie — uszta krokéw pare,
raptem slyszy: wronki kracza;

$zmilkly — dzi§ popr.: zamilkly. [przypis edytorski]
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siedzg jak dwie grudki szare,
piorka strosza i w glos placza.

Gdy nadbiegla zadyszana,
gawronaszki pisly® cienko:
— Ach, panienko ukochana,
zastoni $lepki nam sukienka.

Wrézka tak juz niedaleko,
palac widny jak na dloni,

a nam w dzioby lezki cieka,
bo don sad przystepu broni.

A w nim pokus réznych tyle!
Pelno wisien, winogronkéw;
przej$¢ przez sad o whasnej sile
to nie w mocy jest gawronkow!

Tys, panienko, wicksza, starsza,
poradz, ulzyj naszej mece,

nam tak brzuszki graja marsza! —
Tu ja z placzem dzi6blys' w rece.

— Dobze — rzeknie im Sobotka —
skolo tak plosicie gzecnie,

to was zlego nic nie spotka,

z Butkg bedzie wam bezpiecnie.

Jak pokaza si¢ pokusy,
Butka si¢ nie zlgknie weale,
tylko im wytalga usy

i pobiegnie pledko dalej!

T ogromnie ucieszona

bierze wronki popod paszki.
— Ach potgzna to personal —
ze czcigs? szepczg gawronaszki.

I juz idzie trdjka cala,
Z gawronkami Butka mata.

Przeszli szpaler i aleje,

a za nimi szemrza drzewa:

— Co sig dzieje? Co si¢ dzieje?
Drziecku sad si¢ przejé¢ zachciewa!

Zawrdd, zawrdé, niebozatko,
bo ci¢ won owocéw skusi;
kto skosztuje ich, dziecigtko,
pokutowa¢ dtugo musi.

— Silna wola wiele moze

glos od ziemi steknat gluchy;

— 1dz do wréiki, idz, nieboze,
pro$ niech zdejmie czar z ropuchy!

Opisty — dzié popr.: pisnely. [przypis edytorski]
61dzigbly — dzi$ popr.: dziobngly. [przypis edytorski]
62ze czcig — dzi$ popr.: z czcig. [przypis edytorski]
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— Nie da rady! rady! rady!
jak my wpadnie do pulapki
w sadzie zdrady! zdrady! zdrady! —
zaskrzeczaly w trawie zabki.

Tak zaklete dfonig wrozki
z cicha si¢ skarzyly duszki,
lecz tlusciutkiej Butki naszej
nic nie dziwi, nic nie straszy.

Drep, drep, wchodza ndzki $miale
w Sciezke kretg i waziutks,

az tu pisng wronki mae:

— Juz sad pachnie! ratuj Butko!

I sploszone dwa gawronki
myk, dwa lebki w dwie kieszonki.

Patrzy Butka, nie ma sadu

jeno w gaszczu tym, na koricu,

w gestych lisciach winogradu®?

co$ jak gwiazdka blyszczy w storicu.

Biegnie Butka, plotek zloty,

w plotku $wieca srebrne drzwiczki;
klamka — brylant cud roboty!

w niej si¢ storica skrza promyczki.

A nuz sparzy? Butka dmucha,
potem raczke na niej kladzie,

klucz przekreca, z ming zucha
drzwi popycha i jest w sadzie!

Nagla jasno$¢ ja zalala,

nieruchomo chwilke stoi;
cudéw, kedre tam ujrzala,
zadna gléwka nie wyrois4.,

W zlotej zorzy si¢ rumieni

z migotliwych gwiazd utkany
w réz girlandach i zieleni
palac tgczg malowany.

Tysigc iskier si¢ w nim pali,

sto wiezyczek w niebo strzela —
wodotryskéw piesn si¢ zali,

z komnat teskna brzmi kapela.

Zasthuchala si¢ dziecina

i z zdziwiong®® szepnie minkg:
— Pewnie bal si¢ juz zacyna,
bo kto$ kleci katalynka...

I Sobétki grube ndzki
pedza juz przez zlote drézki,

Swinograd (daw.) — winoro$l. [przypis edytorski]
S4wyroi¢ — tu: wyobrazi¢ sobie. [przypis edytorski]
65z zdziwiong — dzi$ popr.: ze zdziwiona. [przypis edytorski]
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lecz czar mocg swy zdradziecka
zatrzymuje w biegu dziecko,
ukazujgc dziwy wszedzie,

jakie jeno% basn wyprzedzie...

Raptem ro$nie w okrag Butki
ogréd jak dla liliputki.

W szmaragdowym puchu trawki
stoja drzewka jak zabawki.
Kazdy krzaczek i drzewina

pod owocem si¢ ugina.

Gdy owocki Butke zocza,

bums! z gatazek ku niej skoczg.
Thumnie, jakby na wesele,

wonne toczg si¢ morele —

kragle jablka, pulchne gruszki
prezentuja kra$ne®” brzuszki,
pomaraniczki ztota kula

do jej nézki si¢ przytula.

Wéréd chichotekss, krygdws?, smieszkdw
plasa w storicu garé¢ orzeszkéw.

Tu brzoskwinia wdzigcznie dyga,
tam si¢ pcha stodziutka figa;

tlum migdatéw przed nig kleka,
wtem trach! skérka na nich peka,
ukazujac spod pieluszek

ziarnka ryte w ksztalt serduszek.
Kto tam jeszcze si¢ nie cisnie —
winogronka, $liwki, wisnie...

ten ja muska, ta ja techce.

— Motze mnie panienka zechce?
— Skosztuj, skosztuj mnie, dziewuszko,
jam wyborne jest jabluszko!

— Niech panienka mu nie wierzy,
nie ma jak ananas $wiezy.

— Niech panienka mnie postucha,
jestem grucha jak poduchal

— Mnie pokosztuj, mnie panienko,
nie pogardzajze wisienka!

Cuda! cuda! dziwy! dziwy!
sad jak z bajki, a prawdziwy.

Az Sobbtka oczka ciénie,

czy ten cudny czar nie pry$nie?
Az rumieni si¢ dziecinka,

az w glowince jej si¢ kreci,

az do ust jej plynie $linka,

tak owocéw won jg neci.

W upojeniu w raczki klasnie
i owockom tak powiada:

Sjeno (daw.) — tylko. [przypis edytorski]

krasny (daw.) — tu: czerwony. [przypis edytorski]

S8chichotek — dzi$ popr.: chichotkéw. [przypis edytorski]

krygi (daw.) — przesadne, przerysowane ruchy. [przypis edytorski]
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— Butka tak was kocha $tlaénie,
ze od lazu was pozjada!

Na to jablka, gruszki, figi

dalej piszczed na wyscigi:

— Wez mnie, wez mnie, predzej, nuze!

nie namyslajze si¢ dtuze;j!

— Mhie, mnie pierwsza! — Mnie pierwszego!
— Mnie zjedz pierwej, a nie jego!

I Sobétka u$miechnicta

juz wycigga swe raczeta,

gdy wtem wyjrza z jej kieszonki
przerazone dwa gawronki

i zakraczg: — Olaboga!

to pokusy, Butko droga.
Odpedz, odpedz je predziutko

i do wrézki gon, Sobdtko!

Tam odrosng nam ogonki... —
i myk znowu do kieszonki.

Co? Wigc ogréd ten Sliczniutki
to nie dla niej, nie dla Butki?
Te przesliczne male cacka

to jest podstep, to zasadzka?

Butka raczka potrze czolo...
Nagle sobie przypomina,

co kwiatuszkom szeptat wkoto
mak, szkaradny dziadowina.

»Skoro jablek, $liwek, gruszek
do jej rak si¢ schyli tysiac —
matla napcha nimi brzuszek.

To wam, panny, moge przysigc!”

Takie o niej robit plotki,
Tak natrzgsal si¢ z Sobotki!

I zgniewana” tym ogromnie

na owoce jak nie wrzasnie:

— Chodicie tylko blizej do mnie,
to was Butka kijem tsasnie!

Butka kijem was wypedzi,
idzcie $obie plec, pokusy,
idzcie plec do Baby Jedzi,
Butka w sadzie nic nie lusy!

Drgnat diablikéw ludek maly,
lecz gdy wrzasta?! jeszcze gloéniej,
gdy jej nézki zatuptaly —

czmychnat przed nig, gdzie pieprz roénie!

W mgnieniu oka z dziwdéw sadu
nie zostalo ani éladu.

7Ozgniewana — dzi$ popr.: zagniewana. [przypis edytorski]
T\wrzasta — dzi$ popr.: wrzasnela. [przypis edytorski]
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Storice szczerym zlotem prészy —
stoi Butka jak bez duszy...

Jak wpierw zorzg si¢ rumieni
z migotliwych gwiazd utkany
w réz girlandach i zieleni
palac tgczg malowany.

Jak wpierw fontann piesni si¢ zali,
sto wiezyczek w niebo strzela,

a z bigkitnej jakiej$ dali
niewidzialna gra kapela.

Wszystko, wszystko jest jak wprzody??!
Tylko zniknat cud nad cudy,
czarodziejski dziw nad dziwy,

sad jak z bajki — a prawdziwy!

Wtedy raptem czuje Butka,
ze jest biedna i malutka,

ze jg strasznie oszukali,

co$ jej dali — i zabrali...
Ze jej radoé¢ byta zwodna,
ze zmgczona jest i glodna,
ze jej z oczat tezki cieka’?

i ze dzieci s3 daleko.

Czuje, jak to zle by¢ samej
i ze teskno jej do mamy.

Préino malcy dwa gawronie
skaczg wkolo jej osébki

i serdecznie kracza do niej,
rozdziawiajac zdtte dzidbki.

Butka tak jest nieszczg$liwa,
ze wybuchna¢ placzem musi;
krzyk z jej piersi si¢ wyrywa:
Do mamusi! Do mamusi!

Gdy tak tzami buzke rosi,
tkajac coraz to zalosniej,

kto$ znad ziemi ja unosi,
kto$ przytula ja mitoénie.

Zapach kwiatéw jg owiewa,

czyj$ glos szepce, czyj$ glos Spiewa:
— Cyt, dziecino, cyt, dziecino,
niechaj lezki juz nie plyng.

No, uspokdj si¢ stokrotko,
pokaz mi swg buzi¢ stodka,
otworz oczka, start na nézki,
spojrz — w palacu jeste$ wrozki.

72wprzédy (daw.) — wezedniej, najpierw. [przypis edytorski]
73cickqg — dzi$ popr.: ciekng. [przypis edytorski]
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ROZDZIAL VI. JAK SIE BAWILA SOBOTKA W KRYSZTA-

EOWYM PALACU WROZKI

Dookota zamku wrozki
fantastyczne rosng drzewa,
po komnatach bladzg duszki,
ten przecigga sie, ten ziewa.

Przez makaty i zastony

nie przenika nigdy slorice,
w mroku patac pograzony...
Siedza duszki zzigbte, drigce.

Co im dziwy! co im cuda!

skoro ciemno$¢ pier$ im tloczy,
z wszystkich $cian wyziera nuda,
$piaczky weigz zachodzg oczy.

Co im zloto i klejnoty,

co im skarby i dostatki,
kiedy serce mrze z tesknoty
za pieszczotg ojca, matki.

Ach, bo wszystkie te ludziki,
ptaki, zaby, muchy, $wierszcze,
to sa malte pokutniki,

z ktérych czar nie opadt jeszcze.

I czekajg tak od wieka,

az si¢ dziwny cud przydarzy,
ze zobacza twarz czlowieka,
co swobodg je obdarzy.

Wtem... szmer jakis stychad z dala,
co si¢ dzieje? co si¢ dzieje?
Pograzona w cieniu sala

dziwnym $wiatlem promienieje.

Zorza plong wszystkie $ciany,
1$nig marmury i krysztaly,
palac jak odczarowany
brylantami skrzy si¢ caly.

Czarodziejski blask przenika

w najciemniejsza glab komnaty,
jakas stodka gra muzyka;
szemrzg drzewa, pachng kwiaty.

Zapatrzone, zastuchane

w teeze $wiatla, w czar muzyki —
noski cisng we drzwi szklane
male duszki — pokutniki.

Rozwierajg si¢ podwoje
i cudowne, gorejace
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przez kruzganki’# i pokoje
promieniste wpada stonice.

W storicu, mniejsza od mikroba’s,
kragla, biafa i thusciutka,

jakas$ toczy si¢ osoba...

Patrza duszki — to Sobétka!

Gloéno tupia jej ndigta,

w buzi gruby tkwi paluszek
i tak idzie usmiechnieta,
wypinajac kragly brzuszek.

Za Sobé6tka w $rodek sali

para wronek $mialo wali.

Dalej, w cudne strojna szaty, Crarownica
jasna, cicha i powiewna,

woniejaca niby kwiaty

plynie wrézka, Cud-krélewna.

A za nimi w slorica tunie
dwor krélewski wrézki sunie.
Idg ptaki, idg zaby,

krety, raki, myszy, kraby.
Postekujac z glebi brzucha,
wolno toczy si¢ ropucha.
Slimak cienkie stawia nogi,
$ling znaczac srebrne drogi.
Strojny w szate swa godows
mak potrzgsa lysa glows.
Popod tapke z sowg zmierza
kot o skrzydlach nietoperza.
Sunie takze jez kolczaty,
idg ziota, grzyby, kwiaty,
dziwadelka i karliki’6
podskakuja w takt muzyki.

Sunie, sunie orszak wrézki,

krasnoludki, widma, duszki.

Idzie $mieszny, barwny, zywy
$wiat jak z bajki — a prawdziwy.

W krag komnaty siadlszy w cieniu,
patrzg duszki w $rodek sali,

kedy”” stoi na wzniesieniu

tron z pian morskich i korali.

I z uciechy klaszcza w dlonie,
bo rozémiana, okraglutka

na zlocistym siada tronie
rozczochrana mala Butka.

74kruzganek — otwarty korytarz wokot dziedzirica (czyli podwérza) duzej budowli. [przypis edytorski]
7Smikrob — najmniejszy organizm zywy. [przypis edytorski]

76karlik — tu: maly skrzat, karzelek. [przypis edytorski]

7kedy (daw.) — tu: gdzie. [przypis edytorski]
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Ale raptem milkng dziwa,
cichng szepty i chichotki,

bo glos wrézki si¢ odzywa,

glos powazny, dzwicczny, stodki:

— Pokutnikéw ludku maly,
karly, gady i poczwary,

spojrzcie na ten blask wspanialy!
On wam wiesci koniec kary.

To malenkie ludzkie bobo
blask stoneczny wniosto z sobg.

W moim szklanym patacyku
bylo smutno, bylo ciemno;
tez wylaliscie bez liku —
lecz plakali$cie daremno!

Bo z was kazdy w mym ogrodzie

byt schwytany z pi¢tnem: ,Ztodziej!”.

A ksiag $wictych méwig prawa:
ze kto cudzg wlasno$¢ ruszy,
tego dola bedzie fzawa,

az zal try$nie z glebi duszy.

Lecz za sprawg tej dzieciny
odpuszczone wasze winy.

Cho¢ kusily ja owoce,

chod jej drogg zaszly thumem,
pokonata wszystkie moce
silng wolg i rozumem.

Jeszcze w faldach swej kieszonki
ocalifa dwa gawronki.

Bohaterska ta dziecina
zastuzyta na nagrode.
Szczgécia bije wam godzina!
Ona zwrdci wam swobode.

Lecz dla stodkiej mej dziewuszki
bedzie pierwej’® bal u wrézki!

Tys, Sobdtko, tu krélows!
Co naj$mielsza mysl wyprzedzie,
kazdy rozkaz, kaide stowo
wypelnione dzisiaj bedzie.

Wice méw, czego ci potrzeba,
czego pragniesz najgorece;j?
Cho¢bys$ gwiazdki chciala z nieba,

to ja zloz¢ W twoje rece.

Moéw, najstodsze me serduszko,
méw, dziecino zlotowlosa...

8pierwej (daw.) — najpierw. [przypis edytorski]
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A Sobbtka, bebnige nézka:
— Tseba Butce utseé nosa”!

Na ten rozkaz niespodziany

takim patac gruchnat $miechem,
ze zadiwigkly®® wszystkie $ciany
rozdzwonionym dhugim echem.

W mig utarta wrézka nosek
chustka zlotem haftowang,

po czym zabrzmial cienki glosek:
— Chciem pielogdw ze $mietana!

W reku wrézki pierscien blyska
i ze szparki pod przypieckiems?!
wyskakuje wielka miska

i ustawia si¢ przed dzieckiem.

Co za micha! Wielkie bogi!
Zlckta si¢ powiewna wrézka,
ale Butka je pierogi,

az sie trzesg mate uszka.

Dwa gawronki w rogach stotu
palaszujg z nig pospotu.

Gdy skoriczyla miske calg,
wyskrobata lyzka do dna,
rzekta: — Butce to za malo,
Butka jeszcze baldzo glodnal!

W lot skoczyly wszystkie duszki,
straszydetka, ktapouszki

i kraénieta, i chochliki,
dziwoludki i karliki.

Ten malenkiej bohaterce

Z marcepanu niesie serce,
tam dziwaczne, wielkie kraby
cukrowane toczg baby.

Jada placki, makowniki,
przektadarice i serniki.

Ten owocéw z koszem biezy,
ten pomadki®? sypie z dziezy.

Ci znéw niosg konfiturki,

lody, torty i mazurki.

By nie méwid juz obszerniej,
patac zmienit si¢ w cukiernie!
O czym jeno my$l zamarzy,
wszystkim wrézka Butke darzy.

Putse¢ nosa — dzi$ raczej: wytrze¢ nos; wyrazenie ,utrze¢ nosa” ma wspélczesnie inne znaczenie: ’daé komus

nauczkg’. [przypis edytorski]

8zadzwiekngl (daw.) — zadiwigezed. [przypis edytorski]
81 przypiecek — w starych domach siedzisko wokét pieca. [przypis edytorski]
82pomadka — tu w zn.: migkki cukierek. [przypis edytorski]
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A 7e nasza panna mala
uraczyla si¢ obficie,

ze wszystkiego skosztowata,
o tym chyba nie watpicie.

Skaczg duszki wkoto Butki,
jak dogodzi¢ jej, nie wiedza.
I znéw zabrzmial rozkaz krétki:
— Telaz niech juz stlachy jedza!

Toz zaczela si¢ biesiada!

Pedza duszki i karliki

i juz kazdy garscia zjada
przewyborne smakolyki.

Tetni caly palac szklany

od wykrzykéws3 i radosci,

a nasz bobu$ rozczochrany
wszystkich raczy, wszystkich gosci.

Lecz maluchna ta osoba

raptem wzdycha z glebi brzuszka:

— Czy ci si¢ co nie podoba? — Crarownica
niespokojnie pyta wrézka.

Ach, bo pragnie duszg calg,
by dziecigtko z nig zostalo.

I spoglada w zachwyceniu

na thusciutky maly Butke,

co przycuplad sobie w cieniu,
na rgczynach wsparlszy brodke.

A Sobétka tak jej prawi:

— Butce si¢ juz tloske nudzi,
bo tu z Butks nikt nie bawi,

nie ma dzieci, nie ma ludzi...

I z swawolnym?> $mieszkiem doda:
— Jak tu psyjda nasze dzieci,
Wrolek, Czwaltek, Pigtek, Sloda,
to twoj patac si¢ lozleci.

U nas lepsa jest stodota,

tam si¢ mozna chowaé w sianie —
i mamusia wsystkich wola

na obiadek, na éniadanie.

W oknach pelno pelalgonii,
losnom fuksje i milciki

i tak $licnie na halmonii
glajom nase celadniki®e!

Bwykrzyk (daw.) — okrzyk. [przypis edytorski]

84przycupta — dzi$ popr.: przycupnela. [przypis edytorski]

8z swawolnym — dzi$ popr.: ze swawolnym. [przypis edytorski]

86czeladnik — rzemiedlnik, ktdry przestat by¢ uczniem, ale jeszcze nie jest majstrem. [przypis edytorski]
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Bo méj tatus$ jest pan majstel,
a ja jestem jego cdlka.

I tak wsedzie pachnie klajstel,
i tlociny siom, i widlka!

Us$miech zniknat z jej twarzyczki —

sna¢®” do mamy i do tatad®
calg silg swej duszyczki
z krysztatowych sal ulata.

I pojeta dobra wrézka
dzieciecego moc serduszka.

Przygarnela ja do fona:

— Jeszeze tylko chwilke krétka
zostanl ze mng, ty spieszczona,
wdzigczna moja niezabudko.

Predko przejdzie czar godziny
i porzucisz mnie, malenstwo,
i powrdcisz do rodziny,
ujrzysz mame i rodzeristwo.

Tu w przejrzyste klasta® dlonie:
— Niech muzyka splynie w salg,
niechaj tysigc gwiazd zaplonie!
Bal zaczyna si¢ nad bale!

Bije w zamku dzwon wesela,
dworska zbiega si¢ kapela.

Niosg bebny i klarnety
traby, skrzypce, basy, flety.

W $rodku sali duszki-kwiaty
stroja Butke w $wietne szaty.

Przezroczysta z mgiel tkanina
drobng postaé jej opina.

Do jej pleckéw dziwadetka
przyklejaja dwa skrzydetka.

A na nézki miast trzewikdéw
cizmy® kladg z brylancikéw.

Krgiek zloty na czub glowy
i stréj Butki juz gotowy.

Wystapila na przéd sali

i ozwala si¢ w te slowa:

— Telaz niech mnie kazdy chwali,
Telaz Butka jest klolowa!

8snac, snadz (daw.) — widaé, widocznie. [przypis edytorski]
8do tata — dzi$ popr.: do taty. [przypis edytorski]

89klasta — dzi$ popr.: klasnela. [przypis edytorski]

%cigma (daw.) — migkki bucik. [przypis edytorski]
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I zdumiala si¢ nie lada,

gdy maczysko lyse, stare

niski poklon przed nig sklada,
proszac, by z nim poszta w pare.

Mak, co niby rést na grzedzie,
a plotkowat o niej wszedzie!

Tym zuchwalstwem urazona
Butka rzekla dumnie, sucho:
— Idz plec, patko wygolona!
Bedzies taicy¢ dzi$ z lopucha.

I pan mak skonfundowany®!
i$¢ z ropuchg musi w tany.

A Sobétka plas zaczyna

z duszkiem kraglym niby gatka,
co troszeczke przypomina

jej braciszka — Poniedziatka.

Raptem sal¢ czar przenika,
to oberka rznie muzyka.

Wszystkie duszki, wszystkie dziwa
czarodziejski ton przyzywa.
Tanczy $limak z ztota?? muszka,

a pomidor tariczy z gruszka,
zgrabne zabki z $wierszczykami
obejmuijg si¢ tapkami.

Tariczg praki i zwierzeta,
skaczg $miesznie gawronigta,
ktérym blyszcza si¢ jaskrawie®
$liczne dwa ogonki pawie.
Stréj ten pickny, okazaly

na dzisiejszy bal przybraly.

Tariczy z duszkiem mala Butka
roze$miana, rézowiutka,
cizemkami chlupie, tupce,

a jej tancerz tnie holupce®!

Az Sobdtka zawrét czuje,
tak thudcioszek z nig wiruje.

Tariczy wdzi¢cznie ryba z rakiem,
a pietruszka z pasternakiem,
Tariczy dudek z panig sowg

i mak skacze z lysg glows.

A ropucha tak z nim plasa,

az mu ze tba mak wytrzasa!

skonfundowany — tu: zawstydzony. [przypis edytorski]

92z zlotq — dzi$ popr.: ze ztota. [przypis edytorski]

9jaskrawie — dzi$ popr.: jaskrawo. [przypis edytorski]

94hotupiec, hotubiec — figura taneczna w taticach ludowych. [przypis edytorski]
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Krag zatacza braé zakleta,
taiicza duszki i kra$nieta,
kwiaty, grzyby, widma, dziwa,
skacze nawet miotla krzywa!

Palac mieni si¢ jak w barice,

plyna tony, plyna tance,

lekkie szaty wiatr rozwiewa,
wszystko pachnie, wszystko $piewa,
$ciany krwawig si¢ rubinem,

to fioletem, to bursztynem.

Graja skrzypce i piszczatki,
bebny, flety i cymbatki.

Tariczy, tadczy w krag komnaty
r6j stubarwny, réj skrzydlaty,
plas zawodzi w $wiatel t¢ezy,

a muzyka gra i dzwicczy.

Nad ogrodem, hen, na dworze,
zachodzace ptong zorze.

ROZDZIAE. VII. JAK SIE ZACHOWALI W OGRODZIE WROZ-

KI NIEPROSZENI GOSCIE I JAKA ICH ZA TO SPOTKALA
KARA

Sad stal w myslach pograzony,
strojny, bujny, rozlozysty;
kryjac w lisciach wyzlocony
OWOC — wonny i soczysty.

Storicu niosac dzigkezynienie,
sad zapada w stodky cisze.
Trawe dlugie znaczg cienie,
zaden li$¢ si¢ nie kolysze.

Wtem co$ kiebi si¢ nad murem
i w czarownej tej ustroni

co$ zawrzasto takim choérem,

ze mi jeszcze w uszach dzwoni.

Jakaz wrzaskéw tych przyczyna?
Kazdy mi pytanie zada.

A to w ogrdd jak lawina

pana majstra banda wpada.

Poniedziatek na ich czele

po indyjsku jak nie $wisnie,
jak nie huknie: — Na morele!
na brzoskwinie! hej, na wisnie!

Za starszego brata $ladem

juz zglodniate basalyki®s

95hasatyk (daw.) — psotne dziecko. [przypis edytorski]
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pedza naprzéd zwartem stadem

zbrojne w kije i patyki.

W mig na grusze, na jablonie
pnie si¢ chciwych malcéw rzesza,
ten pied chwycit w obie dlonie,
ten si¢ u galezi wiesza.

Sifice? Guzy? Bagatela®!
Skoro owoc gradem leci
i kobiercem si¢ rozéciela
pod zarfocznym wzrokiem dzieci.

Toz to rados¢! To wesele!

Ten pod drzewem milczkiem kuca,
w usta wielkie pcha morele,

a pestkami w dzieci rzuca.

Tamci dwoje popod murem
winogrona szarpig wonne,

co si¢ wijg dlugim sznurem
ciezkie, stodkie i bezbronne.

Czwartek pefen animuszu

(ten z takomstwa zawsze slynie)
szuka ziarnek nizej uszu
pograzony w wielkg dynie.

A najstarszy pan dobrodziej®”
taki rozmach w sobie czuje,
ze co tylko jest w ogrodzie
zjada, lamie i tratuje.

Milodsi za nim drg sie, piszcza,
cho¢ wypchali juz kieszenie,
jeszcze depcy, jeszcze niszczg,
jeszcze sieja spustoszenie.

W chwilke péiniej nie do wiary,
co uczynit ich szat dziki;

jakby przeszly tu Tatary?,

jakby przeszly rozbdjniki.

Sad, co w skarbéw swych ozdobie
stal pachnacy, barwny, strojny,
teraz chyli si¢ w zalobie,

jakby tkniety dlonia wojny.

Wszedzie szczerby, wszedzie rany,
tam prze$wieca zdarta kora,

tu winograd podeptany,

tam si¢ zwiesza galaz chora.

9%bagatela — tu: nic waznego. [przypis edytorski]

7pan dobrodziej (daw.) — zwrot grzecznoéciowy. [przypis edytorski]

% Tatarzy — nazwa ludéw tureckich; w XV-XVII wieku Tatarzy najezdzali tereny naleigce wowczas do
Polski, rabowali bogactwa i uprowadzali mieszkaicéw. [przypis edytorski]
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W tym bezmyslnym spustoszeniu
tak si¢ wszystko odmienilo,

ze az stofice w przerazeniu
chmurka sobie twarz zakrylo.

A dzieciarnia objedzona,
ocierajac czola w pocie,
stodkim tupem objuczona
mysli wreszcie o odwrocie.

Bo pan brat im tak powiada:
— Gdy nas wrézka tu zastanie,
to cho¢ sama si¢ objada,

nam z pewnoscig sprawi lanie...

Uciec?... Hm, to sprawa latwa,
droga przez mur przeciez krétka,
lecz... tu na si¢ spojrzy dziatwa —
gdziez podziala si¢ Sobédtka?!

Radzi zatem zespét caly,

az tu... hukly gdzie$ wystrzaly.
(To dla Butki-bohaterki

zapalono fajerwerki).

Wrtorka lek ogarnat srogi;
skoczyt niby kamien z procy:
— Duieci! predko za pas nogi!
uciekajmy, co w nas mocy!

Lecz... czy naraz ich zakleto?
co$ ich chwyta w splot gatezi,
co$ ich silg niepojeta

skuwa, szarpie, trzyma, wigzi.

Przez sad w blaskéw aureoli
wréika zbliza si¢ powoli...

Idzie z twarzg oniemiala,

tuna gniewu ja oblewa:

— Co sie z moim sadem stalo?
moje biedne, drogie drzewa!

Na te stowa nieszczesliwy
sad rozjeczat si¢ bolesnie:

placza grusze, placza Sliwy
i jablonki i czereénie.

Az wisienka smukla, tkliwa
umeczong gléwke kloni

i cichutko si¢ odzywa:

— To sprawili, wrézko, oni!

Zaczem pickna Cud-krélewna
twarz obraca palajaca

i spostrzega, grozna, gniewna,
winowajcéw bande drzaca.

ZOFIA ROGOSZOWNA Dzieci pana majstra

34

Czarownica

Czarownica



— Nigdyz dla mnie przez minutg
gwiazda szczgdcia nie zaswieci?
Zycie bedzie zawsze strute

przez swawole chciwych dzieci?

I znéw sad méj ukochany
bedzie chory i kaleki,
niezgojone zawsze rany
krwawié beda cale wieki!

Ach, zgrzeszyliscie nad miare,
lecz wam znang jest nauka:
»Kto przewini, wezmie kare,
znajdzie guza, kto go szuka!”.

Tu z pierScieniem wzniosta reke:
— Za nikczemny wasz uczynek,
za drzew biednych srogg meke

zmieniam was w gromadg $winek!

Patrza dzieci w ostupieniu,
strach ubielit im twarzyczki.
Juz z ich nézek w okamgnieniu
$winskie robig sie raciczki.

Gdzie ich r¢ce? gdzie ich szyje?
proézno tkajg z glebi duszy:
zamiast nos6w maja ryje,

z bokéw brzydkie klapia uszy.

A przez dziury hajdawerkéw
glupio, $miesznie i szyderczo
pozwijane w ksztalt $widerkéw
ogoneczki $winskie sterczg.

Wrézka ku nim reke skinie®:

— Gdy sumienie si¢ w was wzbudzi!%,
to i kary czar przeminie...

Idzcie teraz precz — do ludzi!

Zrozpaczone strasznym losem

cheg dziateczki doby¢ krzyku

i wraz jekly'®! $winskim glosem:

— Krum, krum, kwiku! kwiku! kwiku!

Ledwie rozlegl si¢ w przestrzeni
przerazliwy kwik prosiatek,
kto$ spomiedzy traw zieleni

w sadu wtacza si¢ zakatek.

To przeslicznie ustrojona
kragla, biata i thusciutka,
rojem duszkéw otoczona
co tchu pedzi — mata Butka.

9r¢kg skinie — dzi$ raczej: r¢ka skinie. [przypis edytorski]
100zbudzi¢ — tu w dawnym znaczeniu: zbudzié. [przypis edytorski]

10Liokfy — dzi$ popr.: jeknely. [przypis edytorski]
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Juz przebiegla sad dziewczyna

i ztocona pedzi drézka,

krzyczac: — Gdzie$ tu kwicy $winka,
pokaz $winke Butce, wldzko!

Uslyszawszy glos siostrzyczki,
juz prosigtka calg zgraja
ryjki, uszy i raciczki

ku malutkiej wyciggaja.

Butka wlepia w nie ocz¢ta,

z rozdziawiong patrzy buzka —
az zakrzyknie: — Te plosigta
to siom nase dzieci, wlbzko!

O, tu Cwaltek jest, becwalek!2,

a tu Sloda jest milutka,

a tu duzy Poniedzialek!
Wsystkich, wsystkich ma Sobétka!

I przed wrézky przeraiong
juz w ramionka $winki chwyta,
a prosigtek $mieszne grono
z kwikiem, piskiem Butke wita.

Taka rado$¢ niepojeta
rozjasnita malcéw twarze,
ze juz zadne nie pamigta
o przewinie i o karze.

A malerika im szczebiota!®:
jak to byla w $licznej sali,

jak tam wszystko jest ze zlota,
jak pierogéw Butce dali...

— T jest taki tlon z kolalu,

i mak lysy byt na gzedzie,

i ja bytam tam na balu,

i znéw Butka taniczy¢ bedzie!

I mnie wlézka tak chwalita
psed wsystkimi stlasydfami,
zem nic w sadzie nie lusyla!
— koniczy, plaszezac raczetami.

Ledwie stowa te wyrzekla,
lament wkolo si¢ podnosi;
dzieciom struga fez pociekta
i rozowe pyszczki rosi.

(Tak takomstwo swoje, zda sig,
oplakuje!® po niewczasie).

102heciatek — ghuptasek. [przypis edytorski]

1035zczebiota — dzi$ popr.: szczebiocze. [przypis edytorski]

104gptakuje — prawdopodobnie blad autorki albo zecera, wydaje si¢ bowiem, ze powinno by¢: optakujg (dzieci).
[przypis edytorski]
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I tak wszystkie kwicza rzewnie,
ze to Butke niepokoi —

wiec sie zwraca ku krolewnie,
co milczaca przy niej stoi.

— Wlbzko, powiedz mi w tej chwili,
cego oni wsystkie placa?
cego ryjki w apki skryli
i na Butkg si¢ nie patsa?

Na to wréika, smutna, blada,
na jej gléwee reke kladzie
i ze smutkiem opowiada,
co robily dzieci w sadzie.

— Kres polozy¢ cheac swawol,
zamienitam je w prosicta,

lecz jezeli cig to boli,

to twa wola dla mnie $wigta.

Tys, Sobdtko, dzi$ krélowa,
pierscied w twoje rece zdaje,
rzeknij tylko jedno stowo,

a co rzekniesz, niech si¢ staje!

Tu na pulchng Butki raczke
nalozyla swa obraczke.

Patrzg $winki w Butke chciwie,
ich zbawienie jest w jej reku,
wiec krumkajg!% niecierpliwie,

ryjkiem krecac, petne leku.

Z mowy wrézki Butka mata
tyle tylko zrozumiala,

ze na kazde jej zadanie,

Co zapragnie, to si¢ stanie.

Popatrzyla na $wineczki —
ach, jak one kwiczg $licznie,
jakie maja ogoneczki,

i jak krzywig si¢ komicznie!

I wraz cienkim gloskiem dzwoni,
z roze$miang krzyczac minka:
— Chciem by¢ taka jak i oni,
Butka chcie by¢ takze $winka!

Ledwie koriczy t¢ mysl pusta,
juz si¢ zmienia w $winke szdsta.

Préino wrézka zrozpaczona
rece wzniosta w jej obronie,
Butka w prosi¢ zamieniona
z kwikiem skacze juz kolo niej.

105k ryumkajg — dzi$ popr.: chrumkajg. [przypis edytorski]
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Blado$¢ wréiki twarz okryla,
bo uczuta z naglym drzeniem,
ze cudowna czaréw sita
opuscita ja z pierScieniem.

Co to bedzie?! Wielki Boze!
Wszak malenistwo to niewinne
tysigc nieszcze$¢ Sciggnad moie
przez zachcenia swe dziecinne.

Cud-krélewna placzu bliska
na pier$cionek z trwoga patrzy
i w ramionach Butke $ciska,
co$ jej szepce, co$ thumaczy.

I naméwid chcee koniecznie,
by wracala z nig do sali,

bo tam bedzie jej bezpiecznie
wéréd marmurdw i korali.

Wreszcie zbladte chylac lica,
o pierécionek szeptem prosi;
ale mata swawolnica

tylko $miechem si¢ zanosi.

Obejrzala si¢ ku bramie

i raciczka dzieci traca:

— Butka chcie to zanie$¢ mamie,
chodicie, bo juz Butka $piaca.

— Kwik! — zawrzasly wraz wisusy'%,
banda o nic si¢ nie pyta,
w ogrdd zwawe daje susy
i do domu rwie z kopyta!

Zrozumiawszy, co si¢ $wieci,

— Kra! kra! — pisly'®” dwa gawronki
i za Butkg bez pamieci

gnaja, wznoszac swe ogonki.

Nim si¢ wrézka obejrzala,

nim pojela, co si¢ stalo,

juz z pierScionkiem Butka mata
znikla w bramie z banda calg.

Czarodziejski pierécien,

Czarownica

Crarodziejski pierécied,

Czarownica

Crzarodziejski pierécien,

Crzarownica

ROZDZIAEL VIII. W KTORYM STRAPIONA WROZKA OZY-

WIA CZARNOKSIESKIE ZWIERCIADLO

W szklanym zamku na makatach
smuga kladzie si¢ ksiezyca.

W czarodziejskich, zwiewnych szatach
lezy wrézka bladolica.

Wzdhuz jej ramion zotg falg
splywa wlos diademem spiety;

1063pisus (daw.) — urwis. [przypis edytorski]

107pisly — dzi$ popr.: pisnely. [przypis edytorski]
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nigdzie $wiatla si¢ nie palg,
w mroku patac legt zaklety.

A dokota $wietnej sali
pozwijani jak klebuszki
$pia mieszkaicy zamku mali,

dziwoludki, karly, duszki.

Cisza wkolo; blask miesigca
srebrem splywa przez sklepienie,
duma wréika bolejaca,

w fantastyczne patrzac cienie.

Wtem co$ drgneto u kotary,
blysly zlotej fredzli skrety

i ukazal si¢ kruk stary,

kruk z oczami jak diamenty.

Kraglym $lepiem powiddt wkolo
i wleb czarny si¢ zastuka:

— Czego$ tutaj niewesolo...
Nie oszuka¢ Imci Kruka.

Do krélewny podszedt zywo,
ukton zlozyt jej misterny

i z powaga wyrzek! tkliwa:

— Oto jest twdj stuga wierny.

Tu popatrzyt w twarz jej bialg
i zapytal: — Co sig stalo?

Wrézka smutnie u$émiechnieta
wysunela dlod z koronek.

— Prysta moja moc zakleta,
utracitam mdj pierScionek.

— Kra! kra! — padlo w zamku ciszg. —

Cud-krélewno, co ja slysz¢?

— Cyt, cyt, bo nas kto podstucha —
szepnie wrézka, kryjac lice.
— Drogi kruku, nachyl ucha,

Zwierzg ci m3 tajemnice.

W mrocznej sali pani blada,
sploty wloséw mnac z rozpaczy,
co$ krukowi szeptem gada,

a kruk stucha, a kruk patrzy.

Gdy mu barwnie nakreélita,

jak Sobétka dwa gawronki
przez jej sad przeprowadzita
skryte w faldach swej kieszonki.

I jak z Butka ptaszki kuse!*
odegnaly precz pokusg...

108ky15y — krotki; tu: bez ogona. [przypis edytorski]
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Kruk odsapnat ze wzruszenia,

po czym modg staro$wiecky

w leb sie skrobnat od niechcenia

i rzekl: — Madre, madr-r-re dziecko!

A gdy dwaj figlarze mali,
dzi6b otarlszy ze $mietany,
w pawie stroje si¢ przebrali
i wesole wszcezeli tany —
kruk roze$miat si¢ z uciecha
az dzwickneto w sali echo:

— Kra! kra! a to sprytne sztuki!
Madre jak prawdziwe kruki!
Toz to matka dzidb rozdziawi,
gdy zobaczy ich stréj pawil

I skrzydtami zaszelesci,
I znéw stucha opowiesci.

To pochyla swoj teb kruczy,

to z podziwu wzrok wylupia,

to podgardle gladzac, mruczy:

— Hm... ta Butka tez nieglupia...

Lecz gdy wrézka w trwoznej mece
jektal?®, lamigc biafe rece,

ze najmilsze jej dziecigtko
zamienilo si¢ w prosiatko,

ze pierécionek jej porwalo

i z rodzefistwem w dal pognato

i ze biedne to malefistwo

moze wpas¢ w niebezpieczeristwo,
bo magicznych poteg sily

nie rozumie dzidziu$ mily...

Kruk poderwat si¢ na nogi:

— Cud-krélewno, zbadz si¢ trwogi!
Kruk ma leb nie od parady,

zaraz leci na wywiady

i kpem bylby, gdyby wkrétce

nie mial wiesci o Sobétce.

Niech si¢ pani ma nie smuci.

Kruk z pier$cionkiem w lot powrdci.

Cze$¢ ci sklada stuga wierny!

Blysnat fredzli splot misterny,
drgnely faldy u kotary

i jak widmo znikt kruk stary.

Stucha wréika w szklanej sali,
jak szum skrzydet cichnie w dali.

I tak marzy drzgca, trwozna:
— Gdybyz tak zobaczy¢ mozina,

10970kfa — dzi$ popr.: jeknela. [przypis edytorski]
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gdzie jest moja niezabudka,
okrgglutka, mata Butka!
Gdybyz ujrze¢ cho¢ z daleka,
co malerikg w domu czeka?!
Czy co!!0 dziecku si¢ nie stanie,
gdy ja ujrza w tej przemianie?

I co powie dzidzia stodka,

jesli mego kruka spotka?

Gdy tak stoi, cisnac czolo

i 0 los Sobétki pyta,

nagle jasne, $wietlne koto

u jej drobnych stép wykwita.

Ksi¢zyc swoja tarczg zbladia Lustro, Czarownica
w kragle zajrzal przezieradlo.

(W dawnych czasach takie miano
nader trafnie lustrom dano).

Pamie¢ jakiej$ tajemnicy Crarownica
twarz rozja$nia Cud-dziewicy.

Przyciskajac dlonig serce,

cicha, lekka jak widziadto

sunie z wolna przez kobierce!l!

i zdejmuje z $cian!!2 zwierciadlo. Lustro, Czarownica

Jesli pamieé jej nie myli,

w lustrze owym w kazdej chwili
ujrze¢ motze, co si¢ plecie

na dalekim, ludzkim $wiecie.

Byle zbudzi¢ moc zakleta
na pieczeci siedm!'3 zamknicta!

Bije serce Cud-dziewicy, Crarownica
w lustrze topi blysk Zrenicy.

Wloséw wonnych aureola
jej przecudng twarz okola!!4.

W czarnoksigskich zmagan walce
preza sic jej zwinne palce...

Kresly dziwne jakies$ znaki:
kota, weze i zygzaki.

Rozchylone krwawe wargi
szepca grozby, szepcy skargi.

Szemrza wcigz t3 samg nutkg:
— Méw, co dzieje si¢ z Sobdtka!

10co — tu dzi$ popr.: coé. [przypis edytorski]

Wikobierzec — gruba tkanina, ktdrg ozdabiano $ciany lub przykrywano podlogi. [przypis edytorski]
12z Scian — dzi$ popr.: ze cian. [przypis edytorski]

Wsiedm — dzié popr.: siedem. [przypis edytorski]

Wiokola — dzi$ popr.: okala. [przypis edytorski]
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Owe proéby i rozkazy Lustro, Czarownica
wréika siedm wyrzekla razy.

I zbudzita moc zaklet,
na pieczeci siedm zamkniet!

Ze zwierciadla tafli szklistej
trysnat iskier snop ognisty.

Lustro glosno zachrapalo

i wyrzekto z ming gniewng:

— Cbt si¢ tam, u licha, stato?
Czego budzisz mnie, krdlewno?

— Przez czarodziejstw moc zwycigska,
moc magiczng, czarnoksieska,
rozkazuje tobie krétko:

Moéw, co dzieje si¢ z Sobdtka!

Czeka chwile Cud-dziewica —
w lustrze tworzy si¢ mglawica. Lustro

Lustro sapie, mruczy, steka,
a wtem piecze¢ si6dma peka
i na czystym szkle bez skazy
ukazujg si¢ obrazy.

Mkng po tafli zwierciadlanej,
barw tysigcem malowane;.

Jakby w bajce, jakby w kinie
wszystko widaé w tej godzinie.

A co wigcej... w nocnej ciszy
Cud-krélewna glosy slyszy.

Z lustra glosy plyna do niej
jak w najlepszym gramofonie.

Wszystko, wszystko, co si¢ plecie
na dalekim, ludzkim $wiecie —
wszystko, co by wiedzie¢ chciala,
widzi, styszy wrézka biala.

Plynie ksi¢zyc coraz bladszy
Cud-krélewna w lustro patrzy.

ROZDZIAL IX. CO ZOBACZYEA WROZKA W CZARNO-
KSIESKIM ZWIERCIADLE

W domku majstra u przedmiesci,
co sie bieli hen, daleko —
stychaé glosny placz niewiesci;

to z majstrowej 6¢cz''s Izy cieks.

W5gcz — dzi$ popr.: oczu. [przypis edytorski]
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Cho¢ spézniona juz godzina,
nike nie zasiadl do wieczerzy;
placze matka u komina,

krajac chleba bochen $wiezy.

Jesli jeszcze i noc zleci

i nie wrdcg si¢ do domu

jej najmilsze, stodkie dzieci?
komu chleb ten odda? komu?

Bochen wypad! z drzacej dloni,
twarz ukrywszy w brzeg fartucha,
matka Izy bolesne roni

i znéw czeka, i znéw stucha.

Od potudnia czeladnicy,
maz i sgsiad jaki taki

weigz szukajg w okolicy,

czy nie trafig na $lad jaki'!6?

Az pan majster, strapion srodze,
poszedt szukaé drogich dzieci
do gospody — co przy drodze
wielkich liter zlotem $wieci.

»Tu jest wiszynk pot ko Gutkiem
gdzie spzedaja Piw o Zwédkiem”.

Ojcu snulo si¢ po glowie,

ze si¢ tam o dzieciach dowie,
zaczem w kacie zasiadl ciszkiem!!7
trabigc kielich za kieliszkiem.

I tak martwit si¢ gleboko:

— Furdum, burdum, mocium panie!

Az mgly zaszlo jego oko
i — rozleglo si¢ chrapanie.

Gdy tak w zgietku i halasie

majster Tydzien $pi, az milo,
spojrzmy z wrézka, co w tym czasie
w domu jego si¢ zdarzylo.

W ciaglej pracy, w ciaglym ruchu
drepce zacna Im¢ Niedziela.
Teraz piernat!!® niesie z puchu

i na l6zku go roziciela.

Az jekneta: — Dobry Boze!

i ty Matko, Mario $wigta!

Daj niech si¢ juz tak nie trwozg,
Niech si¢ znajdg me piskleta!

U6jaki — dzi$ popr.: jakié. [przypis edytorski]
Weiszkiem (daw.) — po cichu. [przypis edytorski]
U8piernat — tu: materac. [przypis edytorski]
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To blagalnie wznosi dlonie:

— O Antoni z Padwy $wigty!!°!
Ty niebieski nasz patronie!
Spraw w Twej tasce niepojete;

niech odnajde mojg zgube!
Niech si¢ wrécg dziatki lube,
a ja ku Twej wiecznej chwale
biednym oddam me korale!

I nie mogac przyrzec wigcej,
chwyta w dlonie piernat z pierza
i w bolesnej serca mece

puch pobija w taket pacierza.

(I tu, widno jak na dloni,
Swiety pomégt jej Antoni).

Bo wtem... Co to? Wielki Boze!
Stycha jaki$ kwik u bramy

i znajomy glos na dworze

pisnat cienko: — Chciem do mamy!

Butka? dzieci? Matka blednie,
takie szczescie nig owladto!20,

ze w radosci swej bezwiednie
biegnie, ciagnac — przescieradto!

Wtem trzasngly drzwi z foskotem
i przed drzacy z szezgdcial?! matka
zakurzone, zlane potem

staje... kraglych prosiat stadko.

Panno $wigta! O anieli!

a dziateczki zgodna gama

jak nie kwikng ku Niedzieli:

— Krum, krum, mamo! mamo! mamo!

A prosigtko z minkg Butki
juz za szyj¢ matke dusi,
ryjek tuli okraglutki,

piszczac: — Butka u mamusi!

Drgnelo serce dobrej matki,
juz nie patrzy, juz nie pyta
ani dociec chce zagadki,
tylko $ciska, tylko wita.

Tylko tuli upojona
$winskie ryjki, Swinskie tebki
i powtarza ich imiona,

i caluje w ryjki, w élepki...

19 Antoni z Padwy Swigty — Antonii Padewski, wlasc. Fernando Martins de Bulhdes (1195-1231), $wigty Ko-
$ciota katolickiego i patron rzeczy zgubionych. [przypis edytorski]

1D0wtadlo — dzié popr.: owladnglo. [przypis edytorski]

121z szczgfcia — dzi popr.: ze szczgcia. [przypis edytorski
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Twarz jej lize sze$¢ ozorkéw;
stychaé piski, stychaé¢ §miechy,
a ogonki u rozporkéw

kreca mlyrica w znak uciechy!

Przygarnawszy wszystkie spotem
niby kokosz swe piskleta,

matka sadza je za stolem,

blogim szczgsciem wskro$ przejgta.

Toz kwik rozlegl si¢ w izdebce,
gdy im wniosla z kasza mleka.
Dziatwa krzgka, mlaska, chlepce,
az jej plyn po ryjkach Scieka.

I majstrowa sama nie wie,

gdy tak tloczg si¢ przy misie,

czy w pokoju jest, czy w chlewie?
czy jej wszystko tylko $ni si¢?

Wtem glos Butki si¢ podniesie
(matg pchaja weiaz do $ciany),

— Pseciez Butce tez jes¢ chee sie,
dosy¢ macie juz, galgany!

Matka oczom swym nie wierzy,
bo prosigtka w tej minutce
odskakuja od wieczerzy,

robigc miejsce malej Butce.

A Sobétka, niczym dama,
lebkiem kiwa im taskawie:
— Jak si¢ dobze najem sama,
to tlosecke wam Zostawie.

Chodicie z Butky papaé ptaski,
chodicie pledko, gawlonaski!

Na to z kata popod fawg
para ptaszat ksztattu kruka
wyskakuje na stét zwawo
i dziobami w miske stuka.

To naprawdg nie do wiary!

Ze zdumieniem matka patrzy —
— Czy to sen jest? czy to czary?
mowcie, dzieci, co to znaczy?

Na to dziatwa wszczyna kidtnie,
wszystkie dr si¢, krzycza naraz
i tak plota balamutnie!??,

taki robig zgielk i halas,

Ze majstrowa nic nie slyszy,
jakby tartak miala w glowie,

az znéw Butka ich uciszy:

— Niech najlepiej Sloda powie!

122palamutnie — tu: metnie, niejasno. [przypis edytorski]
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Cud naprawdg, co si¢ dzieje:

na glos malej wieprzkéw stadko
ryjki zwiera i... niemieje!
patrzac w Butke z ming rzadka.

Tylko éwinka z noskiem Srody
na kolanach matki siada
i niezwykte ich przygody
Im¢ Niedzieli opowiada.

Jak gawronki dwa spotkali,
ktérym obdarl kot ogonki,
jak ubranka potargali

i do wrézki szli przez laki;
jak za wielka ztotg brama
zostawili Butke samg

i tak si¢ o Butke bali,

ze przez mur si¢ w sad dostali
i owocéw widzac tyle,
przystaneli tam na chwile...

Tu wstyd zdtawit mata $winke
i jakajac si¢, powiada:

— Gdyé$my zjedli odrobinke,
przyszia jaka$ pani blada

i... i strasznie si¢ zlo$cila,

i... i w $winki nas zmienita...

Raptem Butka sprawiedliwa
potok stéw przerywa Srodzie:
— To jest plawda nieplawdziwa,
tak nie bylo w tym oglodzie!

Oni fadny bal Zrobili,
wsystko zjedli, polamali,
takie, mamo, glube byli,
bo tak stla$nie si¢ napchali.

Wilézka baldzo sie maltwila,
dobze ze ich nie wybila,

bo mnie ni¢ nie Zo$tawili,
tylko wsystko poniscyli!

Préino dziatwa Butke straszy,
chee jej przerwaé, kwiczy, tupie —
Butka z ryjkiem pelnym kaszy
koriczy: — Oni baldzio glupie!

I z pogardg dzieci zmierzy...
Na to banda w bek uderzy.

Placze gorzko i majstrowa...
Jezu Chryste, co si¢ dziejel?
Na toz ona dzieci chowa,

by wyrosly z nich ztodzieje?

I swawoly ich przejeta
rzekla do nich we tzach cala:
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— Cudza wilasno$¢ to rzecz $wicta,
stuszna kara was spotkata.

Ach, méwilam nieraz, dziatki,
kto nie stucha ojca, matki,
ten psiej skéry stuchaé musi,
bo go diabel zawsze skusi.

Ot i przyszia kara Boska,

teraz ksztalty prosigt macie —
i tu nagle si¢ zatroska:

— Jak ja was pokaze tacie?

Wzmégt si¢ na to placz dziateczek:
szlocha matka z twarzg zbladla,

a ze wszystkim brak chusteczek,
wicc lzy leja — w przeécieradio.

Potem chciata Sroda dalej
opowiedziec o piericieniu,
lecz nie dalo si¢ to weale —
bo po ci¢zkiem odetchnieniu

male licho, mruzac oczy,
rzekto: — Telaz Butka syta,
niech juz Sloda nie tlajkocy,
Butka bedzie spa¢ i kwita!

A sio! do$¢ juz macie kaski,
idZcie na piec, gawlonaski!

Ledwie rzekfa to dziecina,
Sroda zdanie w pét ucina,
a na piecu dwa gawronki
roztaczajg swe ogonki.

Préino matka prosi, pyta,
bractwo stoi oniemiale,

a Sobétka jak zabita

$pi — zwiesiwszy uszka male.

Lek ogarngt Im¢é majstrows,
sklopotang chyli glowe

i zgarngwszy stadko razem,
przed oftarzyk z dzie¢mi zmierza,
by jak co dzieri przed obrazem
klekna¢ z nimi do pacierza.

I drzy z trwogi, czy zla sifa
serc jej pisklat nie zmienita?

Lecz po chwili z ulgg widzi

(cho¢ ich tkanie rwie jej dusze),
ze si¢ dziatwa psot swych wstydzi,
ze uklekla w wielkiej skrusze
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i ze w my$li litanijki'2
szepce, we tzach kapigc ryjki.

Wicce dodaje malcom ducha:
— Kto zamy$la o poprawie,
tego pewnie Bog wystucha

i przebaczy mu faskawie.

Moze wam i kare skrdci —
$pijcie, drogie niebozgta!
Mote tatko dzi$ nie wréci...
Wejrzyj na nie, Panno $wigta!

Z tej pociechy wielce rada
banda biednych, malych $winek

wkrétce w stodki sen zapada,

nos wetkngwszy w puch pierzynek.

Z Butkg trudu jest najwigcej —
ani drgnela jej powieka,

kiedy wzigwszy ja za rece,
matka z niej sukienki zwleka.

Sapie przy tym tak szczesliwie,

e majstrowa ja przyciska

i caluje w pyszczek tkliwie...
Wtem, gdy na nig patrzac z bliska,

ryséw szuka swej dziecinki,
widzi — ze pierécionek zloty
pulchna fapke malej $winki
wezowymi objal sploty.

Znbéw niepokdj matke Scisnie;
smutnie patrzy na Sobdtke:
Czyzby mata lekkomyslnie
skradta komu t¢ blyskotke?

Botze drogi! Boze mily,
co te smyki nabroily!

Z wolna piercient drzaca dlonia
$cigga — kladzie pod obrazem,
gdzie Padewski si¢ Antonio
chyli, z dobrych écz wyrazem.

Lecz gdy wraca od 16zeczka,

w ktérym szdsta $pi $wineczka,
raptem oczy stoni reka,

bo ujrzata przez okienko,

ze ptak jaki§ w pierScien wlepia
dwa $wiecace, kragle $lepia.

Szybko, krzyza czynigc znaki,
zatrzaskuje okiennice;

13}itania — rodzaj modlitwy. [przypis edytorski]
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mary to? czy wilkotaki?
wszedzie dziwy, tajemnice...

Lecz juz zgadngd si¢ nie sili,
czego chee ten opgtaniec?
Wzdycha, nisko glowe chyli

i odmawia swoj Rézaniec!24.

Gdy tak kleczy na podlodze,
zadrzemalo si¢ niebodze.
Wtem do uszu Im¢ Niedzieli
dobiegt jaki$ glos z goscirica,
majster, ile sit w gardzieli,
$piewa, laska czynigc mlyrica:

Pije Kuba do Jakuba,
Jakub do Michata,
Pijesz ty, pije ja,
Kompanija'? cala!

Matka porwie si¢ na nogi,
szybko w $wiatto lampy dmucha,
bo juz majster wchodzi w progi,
wy$piewujac z ming zucha:

A kto nie wypije,

tego we dwa!2 kije:
tupu-cupu po kozuchu!
Tego we dwa kije!

Tu si¢ majster w animuszu'?’
w izbe¢ wtoczyt w kapeluszu.

Ledwie jednak spojrzat wkolo,
poznat swojg polowice,

zdjat kapelusz, otarl czoto

i strapito mu si¢ lice!?.

— Oj, zonusiu, oj, Niedzi6tko,
tak i chodze, chodzg w kétko.
A tu niby ksi¢zyc $wieci,

a ja szukam, szukam dzieci,

tak i chodze, chodzg, chodze,

a tam $wieci si¢ przy drodze,

i wypilem kieliszeczek

tak za zdrowie mych dziateczek,
i za twoje, mamo, zdrowie...
L... i szum mam teraz w glowie!
Jeden duzy i dwa male

i zalalem troszke pale!?.

124 Rézaniec — tu: modlitwa w Kosciele katolickim. [przypis edytorski]
125kompanija — dzi$ popr.: kompania. [przypis edytorski]

1269¢ dwa — dzi$ popr.: w dwa. [przypis edytorski]

127 animuszu — pobudzony, energicznie. [przypis edytorski]

128Jjce (daw.) — lico, twarz. [przypis edytorski]

zala¢ (...) pate (pot.) — upié si¢. [przypis edytorski]

ZOFIA ROGOSZOWNA Dzieci pana majstra

49

Pijanistwo



Widzisz, zonciu, to nie dziwy,
gdy kto!3 taki nieszczesliwy!

Tu pan majster w glos zaszlocha,
to¢ on dziatki z serca kocha!

— Cyt, cyt, Tydziu... drogi, mily,
Bég wystuchal prosby matki,
dzieci nasze powrdcily,

troszke tam zniszezyly szatki,
rézne przejécia mialy, tatku,

bo zbladzily na ostatku.

Wielki z tego byl ambaras,
tylko... stygnie nam wieczerza;
chodz, opowiem wszystko zaraz...
Ciggnie majstra do alkierza.

Ale majster szczgéliw wielce

rece sklada: — A wisielce!

Moje male, drogie smyki!

Jutro, tego, dam im wnyki'3';
jutro, tego, bedzie lanie,
furdum, burdum, mocium panie!

Ale dzisiaj, panie tego,
ucaluj¢ raz kazdego!

Zona go za pote chwyta:

— Nie, nie Tydziu, chodZze ze mna,
ujrzysz dzieci, gdy zaswita,

teraz przeciez w izbie ciemno.
Zrobisz rwetes!32, zrobisz halas

i pobudzisz dziatki zaraz!

I gwaltowng czujac trwogg,
dlofimi mu zagradza drogg.

Ale majster ja odpycha:

— Duszko moja, 6z, u licha,
6z takiego im sie stanie,

cho¢ ich zbudzg, mocium panie?

Pocatuj¢ raz kazdego,

raz przytule ich do serca.
Przeciem ojciec, panie tego,
a nie zaden ludozerca!

O straszliwej meki chwila!
Widzi matka, jak si¢ schyla

i jak wielkie swe wasiska

w puch poduszki bialej wciska.

Pocalowal — bez hatasu;
ale zamiast lic atlasu

130kto — tu dzié popr.: kto$. [przypis edytorski]
Blynyki (daw.) — lanie. [przypis edytorski]
132pypetes — halas, zamieszanie. [przypis edytorski]
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na buziakach swych dziewczynek
wyczul ostry wlos szczecinek.

Czyiby go zamroczyt trunek?...
Drugi sktada pocalunek

i zndw, rzecz to niepojeta,

w usta khuje szczed!33 przekleta.

Szybko si¢ do chlopcow zwraca,
po poduszkach dlorfimi maca

i z okropnym strachem w duszy
czuje $wiriskie ryjki, uszy,

swinskie karczki, $wiriskie brzuszki
ulozone na poduszki.

Otulone i nakryte
$pig prosigta jak zabite.

Wrtedy krzyknat majster: — Zono!
Uczynita$ rzecz szalong!
Odkadze ci si¢ zachciewa

mieé za dzieci $winie z chlewa!

Precz mi z 16zka, precz, prosiaki,
ja sic wam tu dam we znaki!

I gniew taki w majstrze zbiera!34,
ze pierzynki z malcow zdziera,

a ze w glowie okowita!3s

szumi — ndz ze stolu chwyta.

Z nozem leci do Sobotki!

Jeden blysk jak mgnienie krétki
i... co$ hukto'3 na ksztalt gromu,
az si¢ wstrzgsta chatka cala...

To w krélewny szklanym domu
wiotka postaé si¢ zachwiata —
o marmury lustro jeklo

i wsto czgéei si¢ rozpgklo,

a krélewna na kobierce

padla, dforimi cisngc serce.

I juz nie wie wrézka biata,

ze ocalit jej malerikg

kruk — co szybciej nizli strzata
przez wyrwane wpadt okienko.

Ze zakrakat na putapie

tuz nad glows jej dziecigcia

i pierscionek dzierzac w lapie,
w glos wyméwit te zaklecia:

B35zcze¢ — szezecina. [przypis edytorski]

4gbiera — dzi§ popr.: wzbiera. [przypis edytorski]
BSokowita (daw.) — wodka. [przypis edytorski]
B36puklo — dzi$ popr.: huknglo. [przypis edytorski]
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»Na usilne me z3danie,
Cud-krélewny rozkazanie,

zanim pamig¢ stéw uleci,

niech si¢ $winki zmienia w dzieci!”.

Ze na wronki skinat potem
i ze znikli z piér lopotem.

Nie wie tez, ze majster biedny
krzyza zrobit ruch bezwiedny,

ze ujrzawszy czarne ptaki,

néz wypuscil z drzgcej dloni,
myslac, ze to s3 majaki,

ze mu wodka w uszach dzwoni...

Bo gdy spojrzat znéw na toze
ujrzal mate swe niebozg,

jak zwinigte na ksztatt kulki
$pi podparte raczynami

i owite w biel koszulki
razem z Sroda i chtopcami.

Wtedy z twarzg tzami zlang
pad! przed zong na kolano,
krzyczac: — Nigdy, zono luba,
nie zalej¢ wiccej czuba!

A Niedziela rozrzewniona
czule wzigta go w ramiona.

Po czym maz i zona spolem!3”
z rozja$nionym klekli czolem
i pobozne wzniesli pienie

za dziateczek ocalenie.

A gdy wreszcie z kleczek wstali,
znéw serdecznie si¢ $ciskali
i poktadli si¢ z kolei

pelni szczgscia i nadziei.

Cyt... usnela majstréw para,

Stychac jeno tyk zegara.

ROZDZIAL X. JAKI GOSC NAWIEDZIE. DOMEK PANSTWA

MAJSTROW I CO W SNACH BUTKI WYCZYTAE

Spiq Im¢ Tydzien i Niedziela,
postulaly dziatki oczy;

noc nad domkiem si¢ rozéciela,
noc ciemnodcig izb¢ mroczy.

Driy plomyczek lampki staby,
plynie letniej nocy gwara,
gdzie$ kumkaja sennie zaby —
w izbie stycha¢ tyk zegara.

B7spotem (daw.) — razem. [przypis edytorski]
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Wtem na jego bialej tarczy
poruszyla si¢ wskazéwka...
W pudle gloéno co$ zawarczy
i wyskoczy ptasia gléwka.

Kuku! kuku! kuku! drze si¢

az si¢ glos po izbie niesie;
wykukata péinoc z $miechem!3
i w glab skryla si¢ z po$piechem.

Co$ w zegarze ghucho trzasto!®®
i... $wiatetko lampki zgasto.

Wtedy nagle, w wnetrzu'“ chaty Crarownica
zapachnialy cudnie kwiaty

i splyneta w nocng ciszg

z niewidzialnych dloni grajka
piesn — co tuli i kolysze,

pie$n czarowna niby bajka.
Piedn, co barwe bierze z teczy,
piesn, co paki réz rozchyla,

co na strunach serca diwigczy

i na skrzydtach gra motyla.
Piesn, co koi i weseli —

Z piesnig splywa — pani w bieli.

Sunie jasna i przezroczal4l,
lekka, cicha i powiewna,

jak pachnacy kwiat — urocza,
krysztalowa Cud-krélewna.
Usmiechnigta czule, stodko
lice chyli nad Sobétks.

Wolno bierze ja w ramiona
i na brzegu loza siada,

i przytula ja do tona,

i najdrozsze liczko bada.

Mickkie wlosy picknej wréizki
oplatajg niby wierice

Butki plecki, Butki nézki,
cale ciatko jej dziecigce.

W ztocie whoséw jak w kolebce
$pi najmilsza jej dziewuszka;
wréizka tuli jg i szepee

w bijacego takt serduszka:

Butko malerika,
stodka dziecino,

przysztam do ciebie
cichg godzina.

138z Smiechem — dzié popr.: ze $miechem. [przypis edytorski]
3¢rzasto — dzi$ popr.: trzasnglo. [przypis edytorski]

140 wnetrzu — dzié popr.: we wngtrzu. [przypis edytorski]
llprzezrocza (daw.) — przezroczysta. [przypis edytorski]
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Przyszlam do ciebie,
ptaszku maleniki,

by ci wyszeptaé
stowa podzigki.

Za twoja spraws,
dzidziusiu mily,

wszystkie me wi¢znie!42
w dom!%? powrdcily.

Juz mi ich smutek
serca nie truje,
wiec si¢ radosna
i wolna czuje.

I chodzi¢ bede

w wonnym ogrodzie,
i snu¢ marzenia

w cichym zachodzie,

Ze nauczone
na twym przykladzie
przybiegng dziatki
igra¢ w mym sadzie.

Przez ote wrota
jak szczgdcia gorice
whbiegng i wniosg
dodé 1 stoice!
rado$¢ i storice!

I pusty patac
rozdzwoni echem,
dziecigcym gwarem,
dzieci¢cym $miechem.

I zamy$lone
utong oczy

w dziecigcej duszy
toni przezrocze;...

Az znéw odlecy
ptaszeta zlote

i w dal poniosg
mojg tesknote...

Tak w rézowe Butki uszka
cichym glosem szemrze wrézka
i znéw garnie ja, i tuli

w woniejacych wloséw luli.

Czymie cig, Butko
wdzi¢czna, nagrodze?

Czymze dzieciristwa
lata ostodze?

142ypszystkie me wigznie — dzi$ popr.: wszyscy moi wigZniowie. [przypis edytorski]
1434 dom — dzi$ popr.: do domu. [przypis edytorski]
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Dni twych minionych

niech pamig¢ wskrze$nie!#,
marzenia twoje

ukaz mi we $nie.

Za hart twdj, Butko,
Za tWoje mEStwo
wszystko, col® pragniesz,
dam ci maleristwo.

W pierécien zdobna, lekka reka Crarodziejski piersciert
nad jej czéltkiem krag zatoczy

i przygarnie zndéw malerika,

i w zamkniete patrzy oczy.

Lecz nie moze u dzieciny
snéw rozplataé gmatwaniny,
bo kazdziutkie jej zyczenie
znika — niby oka mknienie!.

Pare lyzek miodu w garnku —
nieskoriczona kiedy$ bajka —
jakas lalka na jarmarku —
piernik w ksztalcie Mikotajka —
znalezione jajko kurki —

jakie$ szkietko, jakie$ sznurki —
rzemiennego sprzaczka paska —
jaki$ guzik, strzep obrazka...

(Skarby, ktére chlopcy mali
zwykle Butce wydzierali).

To w jej snach si¢ teraz kreci,
to jedynie ma w pamieci.

Patrzy wrézka zadumana — Crarownica
Butka $mieszy ja i wzrusza;

jakze-bo'¥ skomplikowana

jest malego dziecka dusza!

Lecz te strzepki, te blyskotki,

to¢ to rzeczy bez znaczenia...

Czyz nie znajdzie u Sob6tki
wickszych pragnien lub marzenia?

Wtem spostrzegla, ze rézowa
buzka dziecka si¢ u$miecha,
ustka szepcg jakie$ stowa,

w calym ciatku drzy uciecha.

Vidniech pamig¢ wskrzesnie — dzi$ popr.: niech si¢ pamigé wskrzesi. [przypis edytorski]
14500 — tu dzi$ popr.: czego. [przypis edytorski]

V60ka mknienie — dzi$ raczej: oka mgnienie. [przypis edytorski]

Wjakzge-bo — dzi$ popr.: jakie. [przypis edytorski]
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Gdzie$ cheg biegna¢ male nézki,
w wloséw placzac si¢ atlasie,

a rozwarte jej paluszki

co$ uchwyci¢ pragna, zda sic.

(To w ogrédek — co malutki
wyrost nagle wkoto Butki

i owocem ci¢zkim gnie sig,
sen thuéciutka Butke niesie).

Biegnie, biegnie za morelka,

za brzoskwinig, za jabtuszkiem,

to znéw gruszke goni wielky

z smakowitym!“8, kra$nym brzuszkiem.

Juz si¢ zdaje, ze dzieweczka
w buzi stodycz soku czuje,
tak jej drobne drzg usteczka,
tak jezyczkiem co$ smakuje.

Ale obraz w dal ucieka!

Wokot Butki ghucha pustka,

zal twarzyczke jej powleka,

w podkéweczke zgicla ustka

i z wyrazem smutku, nudy —
$pi cichutko — tak jak wprzddy.

Za to twarz krélewny biata Crarownica
niby zorza zrézowiala,

bo wyraznie teraz widzi

za czym teskni male dzidzi.

Na buziefike swej dzieciny
pocatunkéw spada gradem...
W dotek wklada ja pierzyny

i uchodzi — duchéw $ladem.

Lampka si¢ jak pierwej pali,
a'w mrok izby przez okienko
zagladaja: $wit z jutrzenka.

ROZDZIAL XI. W KTéRYM MARZENIE SOBOTKI ZAMIE-
NIA SIE W RZECZYWISTOSC

Storice stato juz wysoko,

gdy dzwignela si¢ z poscieli,
przecierajac senne oko,

posta¢ zacnej'¥® Im¢ Niedzieli.

Co to? Siédma juz godzina?
Skadze jej si¢ tak zaspato!

1487 smakowitym — dzi§ popr.: ze smakowitym. [przypis edytorski]
“zacny — prawy, godny zaufania i szacunku. [przypis edytorski]
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Tu z wysitkiem przypomina,
co w wezorajszym!*® dniu si¢ stalo.

Co to bylo? Wielki Boze!
Czy to prawda, czy sen moze?
Az uwierzy¢ trudno prawie,
ze to dzialo si¢ na jawie...

Okiem rzuca na poslanie:
$pia najmilsze jej dziateczki;
a tu lezy ich ubranie —
zdarte suknie'®! i majteczki.

Toz ja znowu czeka praca!
Co za dziury! co za dziury!
Suknie bada i przewraca,
czolo jej zalegly chmury.

Oj, przebraly smyki miarg!
Juz majstrowej nic nie wzruszy,
niech dostang dobra kare,
niech im ojciec da za uszy.

Niech pocierpia raz dziateczki,
skoro nie ma na nie rady...

A wtem zbladla... nuz z wycieczki
pozostaly inne $lady?

Im¢ majstrows przeszly dreszcze;
dlonig siega w glab pierzynek

i... wyciaga — cieple jeszcze
skérki szeSciu malych $winek.

Szybko, modlac si¢ po cichu,
po drabinie w gore pnie si¢
i do skrzyni, co na strychu,
dowdd hanby dziatek niesie.

Wielka w niej wezbrala ulga,
gdy zapadio wieko skrzynki,

i pospiesznie w dét si¢ kulga!2,
jakby za nig gnaly... $winki!

A tymczasem, tak jak co dnia,
hatas zerwat si¢ na dole;

to dziateczki Im¢ Tygodnia
rozpoczely juz swawole.

Tu poduszka w gore lata,

az si¢ sypie wkolo pierze,

ten warkocze siostrom splata,
tych dwéch sig za czuby bierze.

150 wezorajszym — dzi§ popr.: we wezorajszym. [przypis edytorski]
151sknie — tu daw.: ubrania. [przypis edytorski]
152kulgac sig (z ros.) — turlad sig, toczy¢. [przypis edytorski]
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Zgielk przerwalo wejécie matki;
0j, surowg ma dzi§ ming.

W rekach trzyma ich manatki
i... rzemienng dyscypline.

Wszystkie rzeczy te w paradzie's3
na zydelku's4 majstra kladzie.

Pospuszczaly gléwki zuchy;
nikt nie $mieje si¢, nie szepce,
stychaé brzek lecacej muchy...
makiem zasial w ich izdebce.

Czy nie boskie to skaranie?
Jak zaméwil, bedzie lanie!

Lecz ze ojciec jeszcze chrapie,
banda matke w krag otoczy;
kazdy ja za szyjg lapie,

kazdy jej zaglada w oczy.

— Mamo! mamciu! rybko! kiciu!
ocal dzieci przed klopotem,

nie zbroimy nigdy w zyciu,

tylko nie méw ojcu o tem!>!

— Daj, mateczko, szatki inne!

Czwartek chlipnie, Pigtek jeknie —
I na prosby ich dziecinne
serce matki jak wosk migknie.

Takie mile te nicponie!s¢!
Tyle raczek jg oplata,

tak si¢ tula, garng do niej...
Niech tam! suknie im wytata.

I poczciwa Im¢ Niedziela
nowe szatki im rozdziela.

Toz to radoéd! toz to pycha!
Duszg dziatki Imé majstrows,
az z radosci kazdy prycha,
przywdziewajac suknie nows.

Wlasnie byt to dzien swigteczny;
(zwykle w $wigto uroczyste
kazdy stara si¢ by¢ grzeczny

i mie¢ twarz i rgce czyste).

Grzeczne sg i majstréw dzieci.
Chlopcy geste majg miny's” —

153 paradzie — tu: uroczyscie. [przypis edytorski]

154zydel (daw.) — stolek. [przypis edytorski]

155¢em — dzi$ popr.: tym. [przypis edytorski]

156nicport — urwis. [przypis edytorski]

157geste majg miny (daw. przen.) — sa pewni siebie lub takich udaja. [przypis edytorski]
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kazdy pozér ma waszeci!*®
od nég bosych do czupryny!

Mata Butka z ming hardg
kreci si¢ jak kragta kulka,
bo wspanialy swg kokarda
oczarowaé chee ojczulka.

— Tato! — krzyczy — na $niadanie!
Wstawaj tato, mocium panie! —

I w zamkniete drzwi alkierza!®®
piastkg raz po raz uderza.

Lecz si¢ prézno Butka trudzi:
majstra — nic dzi$ nie obudzi.

Urazona tym dziecina

juz odbiegta do okienka,
po krzesetku si¢ wyspina!6o
i w otwartym oknie kleka.

Az tu w raczki jak nie kladnie,
jak nie krzyknie, jak nie wrzasnie,
jak nie pisnie jak najglosniej:

— Patscie, patscie, co tam losnie!

Oglédd, ogléd méj malutki!
Ogléd psysed do Sobétki!
Mamo! mamo! dzieci! dzieci!
I jak pitka na dwor leci.

Zatupaly dziatek picty,

wznidst si¢ ciemny oblok kurzu;
pedza — a tu $wiat zaklety

czar roztoczyl na podworzu.

Sad przesliczny, karlowaty,

Z owocami przepysznemilé!,
raptem wkolo bialej chaty
wyrdst — niby grzyb spod ziemi.

Patrzg dzieci, matka patrzy,
wsréd galazek cos szelesci...
To na korze od szkla gladszej
zloty napis wszystkim wiesci:

»Za szlachetnoéé jej serduszka Crarownica
Butce w dani skfada — wréika”.

Matka Butke w pét porywa,
lez potokiem twarz jej zlewa,
upojona i szczedliwa

w czarodziejskie patrzy drzewa

58ypasze¢ (daw.) — tytul grzecznoéciowy; miec pozdr waszeci: wygladad jak wielki pan. [przypis edytorski]
159g]kierz (daw.) — mala sypialnia. [przypis edytorski]

160yspina — dzi$ popr.: wspina. [przypis edytorski]

161 przepysznemi — dzi$ popr.: przepysznymi. [przypis edytorski]
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i krzyz znaczac nad jej czotkiem,
wola: — Butko! ty$ aniotkiem!

Piszczg dzieci, szlocha matka,
biegnie ta i ta sgsiadka,
pedza dziewki, czeladniki,

yHurra!”; dra sie uliczniki.

Kazdy gapi si¢ i pyta,
kazdy zloty napis czyta.

A malerika bohaterka

to na sad swdj z duma zerka,

to na galaz ponad daszkiem,

gdzie gawronek z gawronaszkiem
dziobem krecg w lewo, w prawo,
kraczac Butce: — Brrrawo! brrrawo!

Slyszac tyle zgietku, wrzawy
majster rzucil tez postanie

I wychylit nos ciekawy,

i zakrzyknal: — Mocium panie!
i z ust mu wypadta fajka...

I skoriczona moja bajka.
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